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CUVANT INAINTE
Cuvant inainte

V3@ multumim cd ati achizitionat un vechiul CFMOTO si bun venit in familia entuziastilor
CFMOTO din intreaga lume. Vizitati-ne online accesand www.cfmoto.com pentru ultimele
noutati, prezentari de noi produse, evenimente viitoare si mai multe.

CFMOTO este o companie internationalda specializata Tn dezvoltarea, producerea si
comercializarea de vehicule de teren, vehicule utilitare, motociclete cu cilindree mare si a
componentelor lor de baza. Infiintata in anul 1989, compania CFMOTO este dedicats dezvoltarii
de branduri independente si inovatiei in domeniul cercetarii si dezvoltarii.

n prezent, produsele CFMOTO sunt distribuite prin intermediul a mai mult de 2000 de parteneri
din Tntreaga lume in peste 100 de tari si regiuni. CFMOTO este in continua urcare in primele
randuri ale clasamentul mondial al industriei sporturilor motorizate, propunandu-si sa furnizeze
produse superioare distribuitorilor si fanilor din intreaga lume.

Pentru a putea utiliza Tn mod confortabil si in siguranta vehiculul, asigurati-va ca respectati
instructiunile si recomandarile din prezentul manual de utilizare. Manualul contine instructiuni
privind lucrarile minore de intretinere. Pentru reparatii majore gasiti informatii Tn Manualul de
Service CFMOTO.

Dealerul CFMOTO local cunoaste cel mai bine vehiculul pe care I-ati achizitionat si are interesul
sa fiti pe deplin multumit. Apelati la dealer-ul local pentru toate lucrarile de service necesare in
timpul perioadei de garantie si ulterior.

Datorita Tmbunatatirilor continue ale designului si calitatii componentelor produse, pot aparea
discrepante minore intre vehiculul achizitionat si informatiile prezentate in aceasta publicatie.

Imaginile si/sau procedurile incluse in acesta sunt doar in scop de referinta.

Acest manual este destinat modelelor CF700-2D si CF700-2C.



Tnainte de fiecare cilitorie, verificati vehiculul si respectati procedurile de intretinere de bazi
fnainte de a conduce. Pastrati acest manual impreuna cu vehiculul, chiar si cu ocazia instrainarii
acestuia.

Compania Zhejiang CFMOTO power Co., Ltd isi rezerva dreptul de a acorda explicatii finale cu
privire la manualul de utilizare.

N\ pERICOL

Operarea, servisarea si intretinerea vehiculelor rutiere sau de teren va pot expune la produse
chimice, inclusiv gaze de esapament, monoxid de carbon, ftalati si plumb, cunoscute ca
provocand cancer si malformatii congenitale sau alte afectiuni ale aparatului reproducator.
Pentru minimizarea expunerii, evitati inhalarea gazelor de esapament, nu lasati motorul la
ralanti decat atat cat este necesar, efectuati service-ul intr-o zona bine aerisita si purtati manusi
sau spalati-va pe maini frecvent in cadrul operatiunilor de service.

Sistemul EVAP (Sistemul de Control al Emisiilor prin Evaporare)

(daca este prevazut)

Daca este impus de reglementarile de mediu privind emisiile, acest vehicul este fabricat cu un
sistem de evaporare a combustibilului (EVAP) pentru impiedicarea patrunderii in atmosfera a
vaporilor din rezervorul si sistemul de combustibil.

in cadrul intretinerii de rutina, verificati vizual toate conexiunile pentru scurgeri sau blocaj.
Asigurati-va ca furtunurile nu sunt infundate sau rasucite, ceea ce poate afecta pompa de
combustibil sau dauna rezervorului de combustibil. Nu sunt necesare alte operatiuni de
intretinere.




n cazul in care sunt necesare reparatii, luati legitura cu dealerul. Nu modificati sistemul EVAP.
Prin modificarea oricarei parti a acestui sistem se incalca reglementarile de mediu privind
emisiile.

Convertorul catalitic

ATENTIE: Va rugam sa acordati atentie urmatoarelor indicatii pentru protejarea convertorului
catalitic:
e Utilizati exclusiv benzina fara plumb. Chiar si benzina care contine putin plumb poate
deteriora metalele reactive continute in convertorul catalitic, dezactivandu-I.
e Nu adaugati ulei contra ruginii in toba de esapament, in caz contrar se poate
deteriora convertorul catalitic.

OBSERVATIE

Unele caracteristici descrise Tn manualul de fata este posibil sa nu se aplice modelelor vandute
pe piata dvs.

Toate descrierile si indicatiile acordate sunt din perspectiva operatorului atunci cand acesta este
asezat corespunzator.
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Cuvinte de avertizare

Un cuvant de avertizare atrage atentia asupra unui mesaj/unor mesaje privind siguranta, asupra
unui mesaj/unor mesaje privind daunele cauzate proprietatii si desemneaza un grad sau un
nivel de gravitate a pericolului. Cuvintele de avertizare standard din prezentul manual sunt:
PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE si OBSERVATIE.

Urmatoarele cuvinte si simboluri de avertizare apar in cuprinsul intregului manual si pe
vehiculul dvs. Atunci cand sunt utilizate aceste cuvinte si simboluri este vorba despre siguranta
dvs. Familiarizati-va cu semnificatia lor Thainte de a citi manualul:

A

£\ PERICOL
Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un potential pericol de vatamare corporala
grava sau moarte.

A

£ AVERTIZARE

Aceasta alerta si pictograma privind siguranta indica un potential pericol care poate cauza
vatamare corporala si/sau daune asupra vehiculului minore sau moderate.

/\ ATENTIE
Aceasta alerta si pictograma privind siguranta indica un potential pericol care poate cauza
deteriorarea vehiculului.

OBSERVATIE
O observatie va va atrage atentia asupra unor informatii sau instructiuni importante.

11



CITITI MANUALUL DE UTILIZARE
URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE SI AVERTIZARILE

N\ PERICOL

Cititi, intelegeti si respectati toate instructiunile si masurile de siguranta din acest manual si
de pe toate etichetele produsului. Nerespectarea masurilor de siguranta poate cauza
accidente grave sau moarte.

N PERICOL

Gazele de esapament generate de acest produs contin CO, care este un gaz letal si poate
cauza dureri de cap, ameteli, pierderea cunostintei sau chiar moartea.
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SERIA DE SASIU SI SERIA MOTORULUI

Treceti seria de sasiu, seria motorului si numarul de inmatriculare in pozitiile indicate n
urmatoarea ilustratie:

Seria de sasiu:

Seria motorului:

Numarul de inmatriculare:

1. Seria de sasiu 2. Seria motorului 3. Nr. inmatriculare

13



SPECIFICATII TEHNICE

700 CL-X Heritage 700 CL-X Adventure
13¢-:A3 |  L3e-A2 13e-A3 |  L3e-A2
Performanta
Putere max. 69,06 CP (51,5 | 46,26 CP (34,5 | 69,06 CP (51,5 | 46,26 CP (34,5
Kw)/8750 rom | Kw)/7250 rpm | Kw)/8500 rpm | Kw)/7250 rpm
Cuplu max. 44,9ft-Ib (60,9 | 41,2ft-Ib (55,9 | 44,9ft-Ib (60,9 | 40,2ft-lb (54,5
Nem)/6500 rpm | Nem)/5500 rpm | Nem)/6500 rpm | Nem)/5750 rpm
Diametru min. intoarcere 15,4 ft (4,7 m)
Viteza maxima proiectatda | 112 mph (180 96 mph (160 112 mph (180 96 mph (160
km/h) km/h) km/h) km/h)
Dimensiuni
Lungime 2105 mm
Latime 865 mm 892 mm
Tnaltime 1200 mm 1290 mm
Ampatament 1435 mm
Tnaltimea scaunului 800 mm 830 mm
Garda la sol 160 mm 170 mm
Masa proprie 198 kg 203 kg
Motor
Tip Cilindri dubli in linie, patru timpi, racire cu lichid
Cilindree 693 ml
Alezaj x cursa 83 mm x 64 mm
Coeficient de compresie 116:1
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Sistem de pornire

Pornire electrica

Sistem de alimentare cu EFI
combustibil
Sistem de comanda Aprindere ECU
aprindere

Sistem de lubrifiere

Lubrifiere prin presiune/carter semi-uscat

Capacitate ulei

La schimbarea filtrului de ulei: 2,74 gt (2,6 )

Tip ulei de motor

Prima alegere: SAE 10W-40 SJ JASO MA2
A doua alegere: SAE 10W-30 SJ / SAE 10W-50 SJ / SAE 20W-40S) /
SAE 20W-50 SJ JASO MA2

Capacitatea lichidului de
racire

1600 ml + 160 ml

Viteza la ralanti

1450 r/min * 145 r/min

Transmisie

Tipul de transmisie

6 viteze, schimbator international standard

Tipul de ambreiaj

Umed, multi-disc, manual

Sistem de actionare Cu lant
Raport de demultiplicare 2,095
primara
Raport de demultiplicare 3,067
finala
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viteza 1-a 2,353
viteza a 2-a 1,714
Raport trepte viteza viteza a 3-a 1,333
viteza a 4-a 1,111
viteza a 5-a 0,966
viteza a 6-a 0,852
Sasiu
Dimensiune pneuri Fata 110/80 R18 110/80 R18
Spate 180/55 R17 170/60 R17
Dimensiunea jantei Fata MT3,0x18 MT3,0x18
Spate MT5,5x17 MT4,5x17
Capacitatea rezervorului 131
de combustibil
Consum mediu de 4,81/100km
carburant la 100 km
Componentele electrice
Baterie 12V /11,2 Ah
Far LED
Lumini de semnalizare LED
Stopuri spate LED
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Masuri generale de siguranta

/N AVERTIZARE
Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a conduce vehiculul si intelegeti
toate avertizarile privind siguranta, masurile de precautie si procedurile de utilizare.

Limita de varsta

Acest model este exclusiv pentru adulti. Nu este permisa conducerea vehiculului de catre
persoanele care nu a Implinit varsta de 18 ani, iar pentru copiii care nu au implinit varsta de 12
ani nu este permis accesul pe vehicule CFMOTO care transporta pasageri.

Cunoasteti-va vehiculul

in calitate de operator al vehiculului, sunteti responsabil pentru siguranta dvs. personald,
pentru siguranta celorlalti si pentru protectia mediului. Parcurgeti si intelegeti manualul de
utilizare, care contine informatii valoroase cu privire la toate aspectele vehiculului, inclusiv
procedurile de utilizare in siguranta.
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Modificarea echipamentului

Compania CFMOTO este preocupata de siguranta clientilor nostri si a publicului in general. Prin
urmare, recomandam insistent clientilor sa nu instaleze pe vehicul echipamente care pot spori
viteza sau puterea vehiculului sau sa efectueze alte modificari in acest sens. Orice modificari
aduse dotarilor originale ale vehiculului creeaza un pericol semnificativ pentru siguranta si cresc
riscul de accidentare. Garantia nu mai este valabila in cazul instalarii de echipamente accesorii
neaprobate pe vehicul, sau efectuarii de modificari pentru cresterea vitezei sau a puterii
acestuia.

OBSERVATIE:

Orice echipament specific care poate modifica manipularea si performanta vehiculului, inclusiv
dar nelimitat la cutiile laterale, teava de esapament, rotile laterale etc. Utilizati numai
echipamente aprobate si familiarizati-va cu functiile si rolul acestora pe vehicul.

Evitati intoxicarea cu monoxid de carbon
Toate gazele de esapament contin monoxid de carbon, un gaz letal. Inspirarea de monoxid de
carbon poate cauza dureri de cap, ameteli, somnolenta, greturi, confuzie si chiar moartea.

Monoxidul de carbon este un gaz incolor, fara gust si miros, care poate fi prezent chiar daca nu
vedeti sau simtiti gaze de esapament. Se poate ajunge rapid la niveluri letale de monoxid de
carbon, care va pot afecta rapid si nu va permit sa va salvati. De asemenea, nivelurile letale de
monoxid de carbon pot persista timp de cateva ore sau zile in zone inchise sau prost ventilate.

Pentru a preveni afectarea grava sau moartea ca urmare a expunerii la monoxid de carbon:
e Nu conduceti niciodata vehiculul in zone prost ventilate sau partial inchise.
e Nu conduceti vehiculul in exterior unde exista sanse ca gazele de esapament sa intre in
cladiri prin deschideri precum ferestre si usi.

18



Evitati incendiile cauzate de benzina si alte pericole

Benzina este extrem de inflamabila si foarte exploziva. Vaporii de combustibil se pot imprastia si
se pot aprinde de la o scanteie sau de la o flacara aflata la distantda mare de motor. Pentru a
reduce riscul de incendiu sau de explozie, urmati instructiunile de mai jos:

e Respectati cu strictete procedurile adecvate de alimentare cu combustibil.

e Nu porniti niciodata motorul si nu il operati daca busonul nu este bine asezat. Benzina
este toxica si poate cauza vatamari sau moarte.

e Nu trageti niciodata benzina cu gura.

e Daca inghititi benzina, daca va intra in ochi sau inhalati vapori, consultati de indata un
medic.

e Daca va stropiti cu benzing, spalati-va cu apa si sapun si schimbati-va imbracamintea.

Cifra octanica minima pentru combustibil si avertizari privind siguranta

Combustibilul recomandat pentru vehiculul achizitionat este benzina cu cifra octanica minimum
95, premium sau intermediara (este permis un amestec cu max. 10% etanol). Pentru functionare
optima in orice conditii se recomanda combustibil neoxigenat (fara etanol).
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/N AVERTIZARE

Benzina este foarte inflamabila si exploziva in anumite conditii.

Lasati motorul si sistemul de evacuare a gazelor de esapament sa se raceasca inainte de a
umple rezervorul.

Aveti foarte mare grija cand umblati cu benzina.

Alimentati intotdeauna cu motorul oprit, afard sau intr-o zona foarte bine ventilata.

Nu fumati si nu permiteti flacarilor deschise sau scanteilor sa se produca in zona unde
alimentati sau Tn apropierea acesteia, sau unde este depozitata benzina.

Nu umpleti excesiv rezervorul. Nu umpleti pana la gatul rezervorului.

Daca varsati benzind pe piele sau pe imbracaminte, spalati-o imediat cu sapun si apa si
schimbati imbracamintea. Nu porniti niciodatd motorul si nu il lasati pornit intr-o zona
inchisda. Gazele de esapament sunt otravitoare si pot cauza pierderea cunostintei sau
moartea in scurt timp.

Gazele de esapament de la acest produs contin substante chimice care pot cauza cancer,
malformatii congenitale sau alte afectiuni ale aparatului reproducator. Operati acest vehicul
doar in aer liber sau in zone bine ventilate.

Evitati arsurile cauzate de partile fierbinti
Sistemul de evacuare a gazelor de esapament si motorul se pot Tncinge in cursul utilizarii. Evitati
contactul cu aceste parti in timpul operarii si la scurt timp, pentru a evita arsurile.
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Obligatiile detinatorului

Fiti calificat si responsabil

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare si etichetele autocolante de avertizare. Urmati un curs
de instruire cu privire la siguranta in zone deschise, daca este posibil si exersati la viteza redusa.
Pentru a conduce la viteza mai mare este necesara mai multa experienta, cunostinte si conditii
de conducere adecvate. Familiarizati-va pe deplin cu tehnologica comenzilor si operatiunile
generale ale vehiculului.

Acest vehicul este un vehicul destinat EXCLUSIV ADULTILOR. Conducatorul trebuie sa detina
permis de conducere conform legilor si reglementarilor locale. Conducatorul trebuie sa fie
suficient de Tnalt si fizic capabil sa: fie corect asezat, sa tina ghidonul cu ambele maini, sa
actioneze complet maneta ambreiajului cu mana stanga, sa actioneze complet maneta de frana
cu mana dreaptd, sa apese complet frana de picior cu piciorul drept, sa se sprijine bine cu
ambele picioare pe suportul pentru picioare si sa poata tine vehiculul in echilibru cand este oprit
si asezat.

Transportarea unui pasager

e Transportati un singur pasager. Pasagerul trebuie sa fie corect asezat in scaunul
pasagerului. Acesta trebuie sa aiba peste 12 ani si sa fie suficient de inalt ca sa stea
intotdeauna bine pe scaun cand tine suportul pentru maini si sa se sprijine bine cu
picioarele pe suportul pentru picioare.

e Solicitati pasagerului sa citeasca etichetele de siguranta ale vehiculului.

e Nu transportati un pasager care a consumat droguri sau alcool, este obosit sau bolnav.
Aceste stari incetinesc timpul de reactie si afecteaza judecata.

e Nu transportati un pasager daca considerati ca nu are abilitatea sau discernamantul
necesar pentru a se concentra asupra conditiilor de teren si pentru a se adapta in
consecinta.
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Echipament de protectie

Purtati intotdeauna imbracamintea adecvata tipului
de calatorie, atat pentru conducator cat si pentru
pasager:

1. Casca aprobata

2. Ochelari de protectie

3. Manusi

4. Camasi sau jachete cu maneca lunga

5. Pantaloni lungi

6. Cizme/bocanci peste glezna.

in functie de vreme, s-ar putea s3 aveti nevoie de
echipament suplimentar, cum ar fi ochelari anti-
ceata, pantaloni termici si protectie de fata pentru
vreme rece. Operatorul nu trebuie sa poarte
mbracaminte larga, care se poate incurca in vehicul
sau Tn ramuri de copaci si tufisuri.

Casti si ochelari

O casca aprobata poate preveni ranirea grava la cap
in cazul unui accident. Retineti ca chiar si cea mai
buna casca nu este o garantie impotriva ranirii.
Casca aleasd trebuie sa intruneasca standardele
pentru tara sau zona unde locuiti si sa aiba marimea
corespunzatoare. O casca inchisa, cu viziera, va fi
mai buna la prevenirea impactului cu insecte, pietre
care zboara, praf si reziduuri imprastiate etc.
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O casca deschisa nu va poate oferi acelasi nivel de protectie pentru fata si maxilar. Purtati o
masca detasabila pentru fata si ochelari atunci cand purtati casca deschisa.

Nu va bazati pe ochelarii de vedere sau de soare pentru protejarea ochilor, deoarece acestia pot
zbura sau se pot sparge in caz de accident, provocand daune secundare, si nu pot impiedica
vantul si intrarea in ochi a obiectelor purtate de aer.

Folositi masti colorate sau ochelari de protectie colorati numai in timpul zilei si in lumina
puternica, nu in timpul noptii sau in conditii de lumina slaba, deoarece va pot afecta capacitatea
de a distinge culorile. Nu utilizati aceste accesorii dacd va este afectata capacitatea de a
discrimina culorile.

Manusi

Manusile care acopera complet degetele va pot proteja mainile de vant, soare, caldura, frig si
stropire. Manusile pe masura ajuta la condus si la reducerea oboselii mainilor. Daca manusile
sunt prea grele, operarea vehiculului va fi dificila.

O pereche de manusi de motociclist rezistente confera protectie pentru maini in caz de accident

sau rasturnare. Manusile pentru snowmobile confera protectie mai buna in cazul operarii in
regiuni reci.

Jachete, pantaloni si costum de motociclist

Purtati jacheta sau bluza cu maneca lunga si pantaloni lungi, sau costum complet de motociclist.
Un echipament de protectie de calitate asigura confort si va poate ajuta sa evitati sa fiti distras
de elemente adverse din mediu. In caz de accident, un echipament de protectie de calitate,
confectionat din materiale rezistente, poate impiedica sau diminua ranirea.

n cazul in care conduceti pe vreme rece, protejati-va contra hipotermiei, care este o stare de
scadere a temperaturii corpului si poate cauza pierderea concentratiei, reactii incetinite si
pierderea miscarilor fine si precise ale muschilor. in conditii de vreme rece, un echipament de
protectie corespunzator cum ar fi o jacheta rezistenta la vant si straturi de imbracaminte
izolatoare sunt esentiale. Chiar si atunci cand conduceti la temperaturi moderate puteti simti ca
va este foarte frig datorita vantului.
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Echipamentul de protectie adecvat pentru condusul pe vreme rece poate fi prea cald cand
vehiculul std. Tmbracati-va cu straturi, astfel incat imbricdmintea s poata fi scoasa dupd cum se
doreste. A purta deasupra echipamentului de protectie un strat exterior rezistent la vant poate
impiedica patrunderea aerului rece pana la piele.

Cizme/bocanci

Purtati intotdeauna cizme/bocanci cu varful inchis, peste glezna. Cizmele solide care vin
deasupra gleznei, cu talpa anti-derapanta, confera mai multa protectie si va permit sa va asezati
in mod adecvat piciorul pe suportul de picioare. Evitati sireturile lungi, care se pot incurca in
componentele vehiculului. larna cele mai potrivite sunt cizmele cu talpa de cauciuc cu partea
superioara din material sintetic sau piele si captuseala detasabila din fetru. Evitati cizmele de
cauciuc de ploaie, care se pot prinde Tn spatele sau in fata pedalei de frana, impiedicand
actionarea corespunzatoare.

Alte echipamente de condus

Echipament de ploaie

n cazul conducerii pe vreme ploioasd, se recomand3 purtarea unui costum de ploaie sau a unui
costum impermeabil pentru condus. Tn cazul cilitoriilor lungi este o idee buna s3 aveti asupra
dvs. echipament de ploaie. Faptul de a avea haine adecvate ajuta operatorii sa se simta mult
mai confortabil si sa fie mai alerti.

Protectia auzului

Expunerea pe timp lung la vant si la zgomotul motorului in timpul condusului poate cauza
pierderea permanenta a auzului. Dispozitivele de protectie a auzului purtate corespunzator pot
ajuta la prevenirea pierderii auzului. Consultati legislatia locald Tnainte de a utiliza dispozitive de
protectie auditiva.
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EVITATI ACTIUNILE DE CONDUS PERICULOASE

Urmatoarele comportamente pot avea consecinte grave, prin urmare trebuie respectate
instructiunile pentru evitarea comportamentelor periculoase.

Operatiuni gresite

/\ AVERTIZARE: Operatiunile gresite pot cauza daune grave operatorului, pasagerului si
persoanelor din jur.

Cititi fiecare instructiune din acest manual si familiarizati-va cu fiecare functie a acestui vehicul.
Trebuie sa participati la instruirea privind siguranta si sa stiti cum sa operati vehiculul in mod
corespunzator in situatii diferite si pe diferite tipuri de teren.

Limita de varsta

/\ AVERTIZARE: Este interzis persoanelor care nu au implinit varsta de 18 ani sa conduca
vehiculul si persoanelor sub 12 ani sa fie pasageri.

Se pot produce accidente grave si/sau moartea in cazul in care un copil sub limita minima de
varsta opereaza acest vehicul. Chiar daca copilul se afla in categoria de varsta recomandata
pentru acest tip de vehicul, este posibil ca acesta sa nu aiba capacitatea, abilitatile sau
discernamantul necesare pentru utilizarea in siguranta a vehiculului, ceea ce poate duce la
accidente sau la raniri.

Transportul ilegal de pasageri

A . . . . A " .

£\ AVERTIZARE: Este interzis transportul mai multor pasageri decat numarul permis.
Transportarea unui numar de pasageri mai mare decat cel permis este ilegala si va afecta in mod
semnificativ performantele de condus ale vehiculului, putand provoca accidente grave.
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Conducerea pe drumuri nepavate

/\ AVERTIZARE: Vehiculul nu trebuie s3 mearga pe sosele nepavate.

Anvelopele acestui vehicul sunt concepute pentru conducerea pe suprafete pavate, nefiind
adecvat pentru suprafete nepavate, cum ar fi drumuri cu nisip, noroi, balti si murdarie.
Conducerea pe drumuri nepavate va afecta in mod serios manipularea vehiculului, ceea ce va
creste semnificativ incidenta accidentelor. Daca este imposibild evitarea conducerii pe drumuri
nepavate o scurtd perioada, reduceti viteza si asigurati-va ca nu realizati intoarceri si franari
bruste etc.

Echipamentul necesar conducerii in siguranta

/\ AVERTIZARE: Tn timpul condusului trebuie sa purtati casca, ochelari si imbracaminte de
protectie adecvata.

Utilizarea castilor neaprobate sporeste riscul ranirii la cap si al decesului Tn cazului unui
accident; Neutilizarea ochelarilor de protectie creste riscul ranirii la ochi si al decesului in cazului
unui accident; Purtati intotdeauna un set complet de echipament pentru reducerea riscului de
accidente si sporirea nivelului de protectie.

Consumul de bauturi si de medicamente

A AVERTIZARE: Nu operati vehiculul sub influenta alcoolului, al medicamentelor sau al
drogurilor.

Consumul de alcool, medicamente si droguri poate afecta grav discernamantul conducatorului
si capacitatea sa de reactie, precum si echilibrul si perceptia acestuia, ceea ce va creste
semnificativ incidenta accidentelor. Nu conduceti vehiculul dupa ce consumati alcool,
medicamente sau droguri.

Depasirea limitei de viteza

A AVERTIZARE: Nu este permisa depasirea limitei de viteza.

Depasirea limitei de viteza creste riscul pierderii controlului vehiculului, ducand la accidente.
Alegeti viteza de condus in functie de incarcatura vehiculului, de teren, vizibilitate, conditiile de
condus, si nu depasiti niciodata viteza maxima.
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Cascadorii

/\ AVERTIZARE: Nu incercati cascadorii.

Toate cascadoriile sunt periculoase, inclusiv dar nelimitat la derapajul anvelopelor, sarituri,
alunecari in lateral, ridicare pe roata din fata etc. Cascadoriile sau condusul demonstrativ pot
duce la accidente grave. Folositi in permanenta metodele de condus normale.

Verificari si intretinere

/\ AVERTIZARE: Verificati starea vehiculului inainte de a conduce si efectuati intretinere
regulata.
Verificarea starii vehiculului inainte de a porni reduce probabilitatea producerii de accidente.
ntretineti vehiculul regulat pentru a va asigura ci echipamentul este in stare buna. Respectati
instructiunile cu privire la inspectie si ihainte de a conduce si efectuati intretinere regulata.

Ridicarea mainilor si picioarelor de pe vehicul

/\ AVERTIZARE: Nu ridicati mdinile de pe ghidon sau picioarele de pe pedale in timpul
condusului.

Chiar si ridicarea unei singure maini sau a unui picior poate reduce abilitatea dvs. de a controla
vehiculul si duce la pierderea echilibrului si la caderea de pe vehicul. Daca picioarele
conducatorului nu sunt ferm amplasate pe pedald, este posibil sa nu poata opera frana sau
acceleratorul la timp sau pot fi influentate de factori de mediu extern, rezultand intr-un
accident.

Dimensiunea pneurilor

A AVERTIZARE: Nu utilizati anvelope de marime gresita, cu presiune incorecta sau inegala.
Anvelopele incorecte pot cauza accidente. Este interzisa utilizarea de anvelope neadecvate.
Verificati regulat presiunea din pneuri, pentru a va asigura ca acestea se afla intotdeauna in
domeniul normal de presiune.
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Modificari

/\ AVERTIZARE: Orice modificiri non-standard sunt interzise.

Orice modificari vor afecta manipularea vehiculului, ceea ce poate duce la accidente. Este
interzisa montarea oricaror echipamente care sa creasca viteza sau puterea vehiculului, sau
efectuarea de alte modificari asupra vehiculului in aceste scopuri. Toate echipamentele si
accesoriile adaugate pe vehicul trebuie sa fie originale sau concepute pentru utilizare pe acest
vehicul.

Cheile

A AVERTIZARE: Nu lasati cheile in vehicul. Blocati cu tija de blocare inainte de parasirea
vehiculului.

Lasarea cheilor in vehicul poate duce la utilizarea neautorizatd a vehiculului, provocand
accidente sau distrugerea bunurilor, prin urmare va rugam sa luati cheia cand vehiculul nu se
afla in uz.

Transportul de marfuri periculoase

i . . . . NP
£\ AVERTIZARE: Nu transportati produse inflamabile, explozive sa alte mirfuri periculoase.
Transportul de marfuri periculoase poate cauza raniri sau accidente grave.
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VEDERE ASUPRA VEHICULULUI HERITAGE

Vedere stanga spate

29

1: Instrument

2: Maneta de ambreiaj

3: Comutator ghidon stanga
4: Blocare buton aprindere
5: Blocare rezervor
combustibil

6: Schimbatorul de viteze
7: Blocare scaun

8: Baza de montare pentru
placuta de inmatriculare
9: Cotiera pasager

10: Kit suport picioare



Vedere dreapta fata

11: Acceleratie

12: Comutator ghidon
dreapta

13: Maneta frana fata
14: Maneta frana spate
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VEDERE ASUPRA VEHICULULUI ADVENTURE

Vedere stanga spate

31

1: Instrument

2: Maneta de ambreiaj

3: Comutator ghidon stanga
4: Blocare buton aprindere
5: Blocare rezervor
combustibil

6: Schimbatorul de viteze
7: Blocare scaun

8: Baza de montare pentru
placuta de inmatriculare
9: Cotiera pasager

10: Kit suport picioare



Vedere dreapta fata

11: Acceleratie

12: Comutator ghidon
dreapta

13: Maneta frana fata
14: Maneta frana spate
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ELEMENTE DE COMANDA

Maneta de ambreiaj

Maneta de ambreiaj [1] se afla in stdnga ghidonului.
Ambreiajul este de tipul actionare cu cablu.

Reglati distanta manetei ambreiajului pana la ghidon
rasucind butonul de reglare.

Maneta frana de mana fata

Maneta frana de mana fata [2] se afla in partea
dreapta a ghidonului.

Etrierul de frana fata activeaza franarea tragand
maneta franei de mana.

Reglati distanta manetei de frana fata de ghidon
rasucind butonul de reglare a manetei.
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Comutator ghidon stanga (Heritage)
Comutatorul stanga [1] se afla in partea stanga a
ghidonului.

Functiile comutatorului de pe ghidon stanga

2 | Butonde | ECO |Apasati pentru a comuta intre
mod SPORT | modul ECO si modul SPORT.
|:> Daca apasati acest comutator spre
dreapta, se va activa semnalizarea
3 Comu'Eator dreapta.
lampa de
semnalizare Dacd apdsati acest comutator spre
<: stanga, se va activa semnalizarea
stanga.
4 Buton Apasati scurt pentru a suna
claxon b claxonul.
OFF- |Apasati scurt pentru a comuta pe
5 | Butonde |RoAD | modul OFF-ROAD.
mod
ABS |Apasati scurt acest buton pentru a

activa sau inchide ABS-ul.
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Rotiti Tn aceasta pozitie

% pentru a porni faza lunga.
Comutator
pornire
variator ‘ = Rotiti Tn aceastd pozitie
= pentru a porni faza scurta.
= Daca apasati scurt acest
- buton pentru lumina care
trece va palpai.
RES/+ |Consultati sectiunea
Tempomat SET/- instrumente 8, Tempomatul.
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Comutator ghidon stanga (Adventure)
Comutatorul stanga [1] se afla in partea stanga a

ghidonului.
Functiile comutatorului ghidon stanga
2 | Butonde STREET | Apasati pentru a comuta intre
mod OFF-ROAD | modul STRADA si modul OFF-
ROAD.
:> Daca apasati acest comutator
spre dreapta, se va activa
3 Comutator semnalizarea dreapta.
lampa de
semnalizare Dacad apasati acest comutator
<= spre stanga, se va activa
semnalizarea stanga.
Buton Apadsati scurt pentru a suna
4 b"
claxon claxonul.
OBS.:

Operatiunea de inchidere a ABS-ului spate se poate efectua
numai cand vehiculul este stationar.

Cand instrumentul afiseaza modul off-road, apasati lung
butonul off-road (aprox. 3s), ABS-ul roata spate este inchis si

ledul indicator ABS de pe instrument continud sa palpaie
(1Hz);
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Activati modul STREET/STRADA sau apdsati lung pe
butonul off-road (aprox. 3s) pentru a porni ABS-ul rotii
spate si a OPRI indicatorul ABS de pe instrument.

Comutati pe modul STREET/STRADA sau ap3sati lung
pe butonul off-road (aprox. 3s) pentru a porni ABS-ul
rotii spate si a OPRI indicatorul ABS de pe instrument.

=D Rotiti Tn aceasta pozitie
g_ . o
= pentru a porni faza lunga.
5 Comutator ‘ ED Rotiti Tn aceasta pozitie

variator pentru a porni faza scurta.

= Daca apasati acest buton
lumina de intalnire va palpai.

RES/+ | Consultati sectiunea Afisaj

6 Tempomat SET/- Instrumente, Tempomatul.
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Comutator ghidon dreapta (Heritage)
Comutatorul ghidon dreapta [1] se afla in partea
dreapta a ghidonului.

Functia comutatorului de pe ghidon dreapta

Comutator

2 avarii

A

Apdsati scurt pentru a porni
avariile.

3 | Comutator

Daca rotiti Tn aceasta directie,
vehiculul se opreste.

de oprire

Comutator

®

Apasati acest buton pentru a porni
vehiculul.

4 | CSRRAIS:

TCS

(9

Apasati scurt pentru a actiona sau
a opri functia TCS.
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Comutator ghidon dreapta (Adventure)
Comutatorul ghidon dreapta [1] se afla in partea
dreapta a ghidonului.

Functia comutatorului de pe ghidon dreapta

Comutator | — o Apasati scurt pentru a porni
2 avarii A avariile.
~ Daca rotiti Tn aceasta directie,
3 | Comutator x vehiculul se opreste.
de oprire

®

Apadsati acest buton pentru a porni
vehiculul.
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Ansamblu acceleratie electronica

Acest vehicul este prevazut cu un ansamblu de
acceleratie electronica [1]. Tn momentul rotirii manetei
de acceleratie, ECU stabileste cantitatea optima de
combustibil care trebuie livrata combinand informatiile
legate de unghiul deschis al acceleratiei, turatia
motorului, pozitia vitezei, temperatura motorului si
modul de condus etc.

Comanda electronica de acceleratie ofera economie
optima de combustibil si un raspuns al acceleratiei mai
bun pentru sofer.
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Mecanisme de blocare

Comutator de aprindere [1]

Blocare
ghidon

@

Rotiti ghidonul spre stanga, apoi rotiti
cheia spre indicatorul de blocare
pentru a bloca ghidonul in pozitie.

Oprire

S
P2
- K

Daca rotiti cheia in aceasta pozitie,
motorul nu poate fi pornit iar circuitul
de putere este deconectat.

Pornire

@,

Daca rotiti cheia in aceasta pozitie,
motorul poate fi pornit iar circuitul de
putere este conectat.

Sistem de blocare rezervor de combustibil [2]

Inainte de a debloca rezervorul de combustibil:

Vehiculul trebuie sa fie oprit si motorul inchis.

Deschideti capacul de blocare al rezervorului;

Introduceti cheia si rotiti-o pentru a debloca;

Deschideti capacul rezervorului.
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Sistemul de blocare a scaunului [1]

Sistemul de blocare a scaunului se afla Tn stanga
vehiculului.

Scaunul poate fi scos prin introducerea cheii si rotirea
acesteia pentru eliberarea mecanismului de blocare.

Schimbatorul de viteze
Maneta schimbatorului de viteze [2] se afla in stanga
motorului.

42



Maneta frana spate

Maneta frana spate [1] se afla in partea dreapta a
motorului.

Activati frana spate apasand in jos maneta franei spate.

Suport lateral

Suportul lateral [2] se afla in partea stanga a
vehiculului, si este folosit pentru parcare.

Cand este folosit suportul, vehiculul poate fi oprit
numai din pozitia neutra.
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Baza de montare a placutei de inmatriculare
Partea de jos a placutei de finmatriculare este
prevazuta cu Velcro [1].

La montarea placutei de inmatriculare respectati
urmatorii pasi pentru a reduce riscul scaparii
accidentale sau a pierderii placutei.

e Tnlaturati placa suport insotitoare;

e Curatati placuta de praf, grasime sau alte
reziduuri;

e Scoateti pelicula protectoare de pe Velcro;

e Aliniati orificiul placii cu orificiul suportului de
pe vehicul;

e Apasati zona unde placuta de Tnmatriculare
vine peste Velcro timp de cel putin 30 de
secunde pana ce Velcro-ul este bine lipit;

e Strangeti suruburile de montare;

Verificati suruburile de montare ale placii de
inmatriculare zilnic inainte de a porni la drum.
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Maner si sprijin picioare pentru pasager
Un maner pentru pasageri [1] este montat pe scaunul motocicletei pentru ca pasagerul sa il
apuce pe durata calatoriei.

Adventure
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Cutia telematica

T-BOX este o componenta optionald si atunci cand
achizitionati un vehicul este bine sa verificati impreuna
cu dealerul daca este prevazut cu o cutie telematica
sau T-BOX.

T-Box este un terminal inteligent al vehiculului, care
construieste o punte de comunicare intre detinatori si
vehiculele acestora prin intermediul aplicatiei CFMOTO
RIDE instalatd pe un dispozitiv mobil. Aplicatia
CFMOTO RIDE este disponibild pentru descarcare din
Apple App Store pentru iPhone sau Google Play pentru
Android.
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INSTRUMENTE (Heritage)
Indicatoare instrumente

/‘

'q

km/h

e \\\o\
/;

mph km/h

Y f coo /-~ 4
\ 7 SBOB8E3Em
oa88Em,

1 |Indicator semnalizare | 4 |Indicator lumind | 7 |Indicator TCS 10 (Indicator eroare
intoarcere pozitie
2 |Indicator faza lunga 5 [Buton SEL 8 |Indicator avertizare |11 |Indicator ABS
temperatura lichid
rdcire
3 |Indicator pozitie 6 [Buton ADJ 9 |Indicator presiune
neutra ulei
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Indicator semnalizare intoarcere- 1
Atunci cand comutatorul de intoarcere este Tn aceasta pozitie
indicatorul de semnalizare pentru virare stanga va palpai.

Atunci cand comutatorul de intoarcere este Tn aceasta pozitie C>
, indicatorul de semnalizare pentru virare dreapta va palpai.

Indicator faza lunga- 2
Atunci cand intrerupatorul este in '1'-'{"
=(aceasta pozitie siintrerupatorul cu variator este in aceastd pozitie ,
indicatorul va fi pornit.

Indicator pozitie neutra- 3

Cand viteza vehiculului este in pozitia neutra, acesta va fi pornit.

Indicator lumina pozitie - 4

Cand acest indicator este pornit, inseamna ca lumina de pozitie este aprinsa.

Buton SEL- 5

Pentru selectarea functiilor instrumentelor. Utilizati-l Tmpreuna cu butonul ADJ.

Buton ADIJ- 6

Pentru ajustarea sau setarea functiilor instrumentelor. Utilizati-l impreuna cu butonul SEL.
Indicator TCS - 7

Atunci cand exista unele erori TCL sau functia TCL este inchisa, acest indicator este pornit. Cand
functia TCL este activata, indicatorul palpaie.

Indicator avertizare temperatura lichid racire- 8

Acesta va palpai cand temperatura lichidului de racire este mai mare de 115°C.
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Indicator presiune ulei- 9

Cand acest indicator este pornit, nivelul uleiului este foarte scazut, pompa de ulei nu poate
functiona corespunzator sau circuitul de ulei este blocat. Opriti imediat motorul si verificati
pentru a constata cauzele.

Indicator eroare- 10

Cand vehiculul detecteaza o eroare in circuit, acest indicator se aprinde.

Indicator ABS - 11

Daca ABS-ul functioneaza normal, indicatorul va palpéai atunci cand vehiculul este in starea de
parcare si va fi oprit cand este in starea de functionare. Daca exista erori, indicatorul ABS-ului va
continua sa mearga.
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Afisaj instrumente

conducator

tempomat

1 |Afisaj treaptd de Mod OFF-ROAD 7 |Afisaj viteza 10 |Afisaj odometru
viteza
Tahometru Mod economic 8 |Afisaj combustibil
Mod sport 6 |Centru informatii 9 |Afisaj sistem

50




Afisaj treapta de viteza- 1
Afiseaza pozitia curenta a vitezei vehiculului.

Tahometru- 2
Afiseaza viteza de rotatie a motorului.

Mod sport- 3
Atunci cand tasta de mod este comutata pe modul sport, in aceasta zona este afisat modul.

Mod OFF-ROAD- 4
Cand tasta de mod este comutata pe modul off-road, in aceasta zona este afisat modul.

Mod economic- 5
Cand tasta de mod este comutata pe modul economic, in aceasta zona este afisat modul.

Centru informatii conducator- 6
Centru informatii conducator afiseaza mai multe categorii de informatii: timp, viteza medie,
consumul instantaneu de combustibil, tensiunea bateriei si temperatura lichidului de racire.

Afisaj viteza- 7
Afiseaza viteza curenta a vehiculului.

Afisaj combustibil- 8

Afiseaza volumul de combustibil actual. Cand indicatorul de combustibil palpaie, vehiculul are o
rezervda de combustibil de aproximativ 3,8 |, care poate sustine circa 50 km de calatorie cu
utilizarea moderatda a acceleratiei. Organizati-va corect traseul si umpleti rezervorul de
carburant cat mai curand posibil. Afisaj al intregii game.

Afisaj sistem tempomat- 9
Zona de afisare a tempomatului afiseaza viteza curenta tinta selectata.
Tempomatul este format dintr-un comutator basculant si un buton de reglare a vitezei pentru
operare, amplasate pe
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comutatorul din stanga ghidonului. Cand viteza vehiculului este situata intre 24,8 (40) si 80,7
mph (130 km/h), si treapta de viteza este intre viteza a patra (4) si a sasea (6), tempomatul este
disponibil. Odata activata, comanda acceleratiei nu necesita actionare manuala, si vehiculul Tsi
pastreazad viteza selectatd. Nu este permisa depasirea vitezei de 80,7 mph (130 km/h).

Pentru activarea tempomatului:

Odata ce vehiculul ruleaza la viteza si la transmisia proiectatd, comutati maneta
sistemului de comanda pentru a activa functia de cursa.

Apasand scurt ,,SET/-”, sistemul va seta viteza initiala dorita in functie de viteza actuala si
va incepe cursa.

Apasati scurt ,,RES/+” pentru a creste viteza tintd cu 1,2mph (2 km/h).

Apasati scurt ,,SET/-” pentru a scadea viteza tinta cu 1,2mph (2 km/h).

Apasati lung butonul de reglare a vitezei pentru a creste sau scadea continuu viteza
dorita.

Pentru dezactivarea tempomatului:

Orice actiune de franare, de actionare a ambreiajului sau a acceleratiei va dezactiva
tempomatul.

Daca in orice moment viteza reala a vehiculului scade la sub 24,8 mph (40 km/h), functia
tempomatului se dezactiveaza automat.

Prin actionarea comutatorului basculant sau oprirea alimentarii vehiculului, tempomatul
se va dezactiva complet.
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A PERICOL

Pentru evitarea activarii accidentale a tempomatului, opriti aceasta functie atunci cand nu este
utilizata.

Atunci cand conduceti fiti deosebit de atenti la reglarea vitezei vehiculului cu ajutorul butonului
de reglare.

Nu utilizati tempomatul daca traficul este aglomerat, in curbe stranse, pe drumuri sinuoase, pe
suprafete umede sau acoperite cu gheata sau pe pante abrupte, deoarece poate provoca
pierderea controlului.

Conducatorul este principalul operator al motocicletei, avand prioritatea controlului in fata
tempomatului. Cand vehiculul ruleaza la viteza constanta, controlul asupra motocicletei revine
conducatorului cand acesta utilizeaza frana si comutatorul.

Tempomatul este doar un sistem de asistare a conducatorului. Nu va bazati prea mult pe el,
conduceti intotdeauna cu prudenta.

Afisaj odometru- 10

Afiseaza odometrul vehiculului, contorul de parcurs sau codul de eroare EFl. Daca exista mai
multe coduri de eroare, urmatorul cod va fi afisat o data la trei secunde. Cand codurile de
eroare sunt afisate in schimb, apasati scurt ,,ADJ” pentru a reveni la afisajul odometrului.
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Reglajul instrumentelor

J ODO 4
BBBEBEBB gt Zona afisare kilometraj

Articol Afisaj SEL ADJ Operare Rezultat
Odometru OoDO Apasati Comutati la contor de | Contor de parcurs
parcurs
Contor de Cursa Apdsati Resetare contor Contor de parcurs
parcurs lung parcurs la zero
Contor de Cursa Apasati Comutati la ore motor Ore motor
parcurs
Ore motor Ore motor Apasati Comutati la Nivel de
luminozitate bord luminozitate
Luminozitate Luminozitate Apadsati | Ajustati 5 niveluri de | Afisare luminozitate
bord bord luminozitate bord
Luminozitate Luminozitate Apasati Comutati la afisare cod Cod eroare
bord bord eroare
Afisare cod Cod eroare Apasati Comutati la odometru Odometru
eroare
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AVG. . /100
s HEHAL
speed Bl kmmy'h

Centru informatii conducator

Interfata Interfata Apasati Comutati la setarea orei Interfata cu setarea
principala principalad lung timpului
Apasati Comutati la setarea orei Interfata cu setarea
timpului
I?terfa‘;a . Apdsati | Se adauga 1 ord la fiecare | Interfata cu setarea
setarea orel apasare orei
Apasati R y Interfata cu setarea
Crestere cu cate o ora )
Setarea orei lung orel
Apasati Comutati la setarea Interfata cu setarea
Interfata formatul orei formatului timpului
s'etarea Apasati Se adauga 1 minut la Interfata cu setarea
minutelor . ) ;
fiecare apdsare minutelor
Apasati | Crestere cu cate un minut | Interfata cu setarea
lung minutelor
Apasati Comutare la interfata Interfata setare unitati
Formatul Setare format setare unitati
timpului timp Apasati | Comutare format 12/24h Setare unitati
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Articol Afisaj SEL | ADJ Operare Rezultat
Apa Tnapoi la interfata Interfata principala
Interfata setare | sati principala
Setare unitate unitate Apasati | Comutati unitatea (viteza, Interfata setare
odometru, contor de unitate
cursa, viteza medie)
Apasati Comutati la afisare Consum instant de
Afisare ora Afisare ora consum instant de combustibil
combustibil
Consum instant de | Consum instant de Apasati Comutati la consum Consum mediu de
combustibil combustibil mediu de combustibil/100 km
combustibil/100 km
Consum mediu de | Consum mediu de
combustibil/100 km | combustibil/100 Apasati | Comutati la viteza medie Viteza medie
km
Viteza medie Viteza medie Apasati | Comutati la temperatura Temp. lichid de
lichidului de racire racire
Temp. lichid de Temp. lichid de Apasati| Comutati la tensiunea Tensiune baterie
racire racire bateriei
Tensiune baterie Tensiune baterie Apasati | Comutati la afisarea orei Afisare ora
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Indicatoare instrumente

INSTRUMENTE (Adventure)

1 |Indicator semnalizare | 4 |Indicator lumina Indicator avertizare 10 |Indicator ABS
intoarcere pozitie temp. lichid racire

2 |Indicator faza lunga 5 [Buton SEL 8 |Indicator presiune ulei

3 |Indicator pozitie neutra| 6 |Buton ADJ Indicator eroare
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Indicator semnalizare intoarcere- 1
Atunci cand comutatorul de intoarcere este Tn aceasta pozitie <a
, indicatorul de semnalizare pentru virare stanga va palpai.

Atunci cand comutatorul de intoarcere este Tn aceasta pozitie C>
, indicatorul de semnalizare pentru virare dreapta va palpai.

Indicator faza lunga- 2
Atunci cand intrerupatorul este in '1'-'{"
=(aceasta pozitie siintrerupatorul cu variator este in aceastd pozitie ,
indicatorul va fi pornit.

Indicator pozitie neutra- 3

Cand viteza vehiculului este in pozitia neutra, acesta va fi pornit.

Indicator lumina pozitie - 4

Acest indicator este pornit daca lumina de pozitie este aprinsa.

Buton SEL- 5

Pentru selectarea functiilor instrumentelor. Utilizati-l Tmpreuna cu butonul ADJ.

Buton ADIJ- 6

Pentru ajustarea sau setarea functiilor instrumentelor. Utilizati-l impreuna cu butonul SEL.

Indicator avertizare temperatura lichid racire- 7
Acesta va palpai cand temperatura lichidului de racire este mai mare de 115°C.

Indicator presiune ulei- 8
Cand acest indicator este pornit, nivelul uleiului este foarte scazut, pompa de ulei nu poate
functiona corespunzator sau circuitul de ulei este blocat. Opriti imediat motorul si verificati
pentru a constata cauzele.
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Indicator eroare-9
Cand vehiculul detecteaza o eroare in circuit, acest indicator se aprinde.

Indicator ABS - 10

Daca ABS-ul functioneaza normal, indicatorul va palpéai cand vehiculul este in starea de parcare
si va fi oprit cand este in starea de functionare. Dacd exista erori, indicatorul ABS-ului va
continua sa mearga.

Daca instrumentul afiseaza modelul Off-road, apasati lung butonul Off-road (3 secunde), ABS-ul
pentru roata din spate este oprit si indicatorul sau va palpai (1Hz);

Comutati pe modelul Strada sau apasati lung butonul OFF-road (3 secunde); ABS-ul pentru roata
din spate este pornit si indicatorul este oprit.

OBS.: Cand alimentarea este pornita, ABS-ul se activeaza implicit.
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Afisaj instrumente

1 |Afisaj treapta de viteza

4 |Mod sport

7 |Afisaj combustibil

2 |Tahometru

Centru informatii conducator

8 |Afisaj sistem tempomat

3 |Mod economic

6 |Afisaj viteza

Afisaj odometru
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Afisaj treapta de viteza- 1
Afiseaza pozitia curenta a vitezei vehiculului.

Tahometru- 2
Afiseaza viteza de rotatie a motorului.

Mod economic- 3
Cand butonul de mod este comutat pe modul Eco, acesta va fi afisat.

Mod sport- 4
Cand butonul de mod este comutat pe modul sport, va fi afisat ,mode S”.

Centru informatii conducator- 5
Centrul informatii conducator afiseaza mai multe categorii de informatii: timp, viteza medie,
consumul instantaneu de combustibil, tensiunea bateriei si temperatura lichidului de racire.

Afisaj viteza- 6
Afiseaza viteza curenta a vehiculului.

Afisaj combustibil- 7

Afiseaza cantitatea de combustibil ramasa. Cand palpaie, vehiculul va utiliza rezerva de
combustibil de aproximativ 3,8 |, care poate sustine un traseu de circa 50 km. Organizati-va
traseul corespunzator si umpleti rezervorul de carburant cat mai curand posibil.

Afisajul intregii game - 9

Afiseaza gama totald a vehiculului, intervalul mic si codurile de eroare. Daca exista mai multe
coduri de eroare, urmatorul va fi afisat din trei in trei secunde. Cand sunt afisate codurile de
eroare, apasati SEL pentru a reveni la
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afisarea gamei totale.

Afisaj sistem tempomat- 8

Zona de afisare a tempomatului afiseaza viteza curenta tinta selectata.

Tempomatul este format dintr-un comutator basculant si un buton de reglare a vitezei pentru
operare, amplasate pe comutatorul din stanga ghidonului. Cand viteza vehiculului este situata
intre 24,8 (40) si 80,7 mph (130 km/h), si treapta de viteza este intre viteza a patra (4) si a sasea
(6), tempomatul este disponibil. Odata activata, comanda acceleratiei nu necesita actionare
manuala, si vehiculul isi pastreaza viteza selectata. Nu este permisa depdsirea vitezei de 80,7
mph (130 km/h).

Pentru activarea tempomatului:

Odata ce vehiculul ruleaza la viteza si la transmisia proiectatd, comutati maneta
sistemului de comanda pentru a activa functia tempomat.

Apasand scurt ,,SET/-”, sistemul va seta viteza initiala dorita in functie de viteza actuala si
va incepe cursa.

Apasati ,RES/+” pentru a creste viteza tinta cu 1,2 mph (2 km/h).

Apasati lung butonul de reglare a vitezei pentru a creste sau scadea continuu viteza
dorita.

Pentru dezactivarea tempomatului:

Orice actiune de franare, de actionare a ambreiajului sau a acceleratiei va dezactiva
tempomatul.

Daca in orice moment viteza reala a vehiculului scade la sub 24,8 mph (40 km/h), functia
tempomatului se dezactiveaza automat.

Prin actionarea comutatorului basculant sau oprirea alimentarii vehiculului, tempomatul
se va dezactiva complet.
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/—/B PERICOL

Pentru evitarea activarii accidentale a tempomatului, opriti aceasta functie atunci cand nu este
utilizata.

Conduceti cu atentie cand reglati viteza de la butonul de reglare.

Nu utilizati tempomatul daca traficul este aglomerat, in curbe stranse, pe drumuri sinuoase, pe
drumuri umede sau acoperite cu gheatd sau pe pante abrupte, deoarece poate provoca
pierderea controlului.

Conducatorul este principalul operator al motocicletei, avand prioritatea controlului in fata
tempomatului. Cand vehiculul ruleaza la viteza constanta, controlul asupra motocicletei revine
conducatorului cand acesta utilizeaza frana si comutatorul.

Tempomatul este doar un sistem de asistare a conducatorului. Nu va bazati prea mult pe el,
conduceti intotdeauna cu prudenta.
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Reglajul instrumentelor

J ODO 4
BEBEEBE g Zona afisare kilometraj

Articol Afisaj SEL ADJ Operare Rezultat
Odometru OoDO Apasati Comutati la contor de | Contor de parcurs
parcurs
Contor de Cursa Apasati Resetare contor Contor de parcurs
parcurs lung parcurs la zero
Contor de Cursa Apasati Comutati la ore motor Ore motor
parcurs
Ore motor Ore motor Apasati Comutati la Nivel de
luminozitate bord luminozitate
Luminozitate Luminozitate Apasati | Ajustati 5 niveluri de | Afisare luminozitate
bord bord luminozitate bord
Luminozitate Luminozitate Apasati Comutati la afisare cod Cod eroare
bord bord eroare
Afisare cod Cod eroare Apasati Comutati la odometru Odometru
eroare

64




AVG. '
&2 H8H8L%
speed "Bt krih

Centru informatii conducator

Interfata Interfata Apasati Comutati la setarea orei Interfata cu setarea
principala principalad lung timpului
Apasati Comutati la setarea orei Interfata cu setarea
timpului
Interfatd . Apadsati | Se adauga 1 ord la fiecare | Interfata cu setarea
setarea orei v .
apasare orei
Apasati R y Interfata cu setarea
Crestere cu cate o ora )
Setarea orei lung orel
Apasati Comutati la setarea Interfata cu setarea
Interfata formatul orei formatului timpului
s'etarea Apasati Se adauga 1 minut la Interfata cu setarea
minutelor . “ ;
fiecare apasare minutelor
Apasati | Crestere cu cate un minut | Interfata cu setarea
lung minutelor
Apasati Comutare la interfata Interfata setare unitati
Formatul Setare format setare unitati
timpului timp Apasati | Comutare format 12/24h Setare unitati
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Articol Afisaj SEL | ADJ Operare Rezultat
Apa Tnapoi la interfata Interfata principala
Interfats set sati principald
. nterfatd setare
Setare unitate unitate Comutati unitatea (viteza, | Interfata setare
Apasati odometru, contor de unitate
cursa, viteza medie)
Comutati la afisare Consum instant de
Afisare ora Afisare ora Apasati consum instant de combustibil
combustibil
Consum instant de | Consum instant de Apasati Comutati la consum Consum mediu de
combustibil combustibil mediu de combustibil/100 km
combustibil/100 km
Consum mediu de | Consum mediu de
combustibil/100 km | combustibil/100 Apasati | Comutati la viteza medie Viteza medie
km
Viteza medie Viteza medie Apasati | Comutati la temperatura Temp. lichid de
lichidului de racire racire
Temp. lichid de Temp. lichid de Apasati| Comutati la tensiunea Tensiune baterie
racire racire bateriei
Tensiune baterie Tensiune baterie Apasati | Comutati la afisarea orei Afisare ora
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OPERAREA VEHICULULUI

Perioada de rodaj
Perioada de rodaj pentru acest vehicul o constituie primii 1000 km. Intretineti vehiculul conform
cerintelor corespunzatoare perioadei de rodaj.

n perioada de rodaj trebuie respectate urmatoarele reglementiri:

1. Nu turati la viteza mare motorul imediat ce tocmai a demarat. Permiteti sa se incalzeasca 2 -
3 minute la ralanti si lasati uleiul sa curga in toate piesele de ungere ale motorului.

2. Nu rulati motorul la turatie ridicata atunci cand transmisia este in pozitia neutru.

3. 1n perioada de rodaj, CFMOTO sugereaza urméitoarele viteze maxime ale motorului:

Odometru Turatia maxima a motorului
0 km ~ 500 km 4000 r/min
500 km ~ 1000 km 6000 r/min
/\ pERICOL
Pneurile noi sunt alunecoase, ceea ce poate cauza pierderea controlului si raniri. Presiunea
specificata a pneurilor trebuie sa fie garantata pe perioada de rodaj de 1000 km. Pe parcursul
perioadei de rodaj evitati accelerarea brusca sau dura si virajele bruste.
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Verificarea zilnica pentru siguranta

Verificarea urmatoarelor articole inainte de utilizarea zilnica ajuta la mentinerea vehiculului in
stare sigurd si fiabild. Dacd orice pare a fi neobisnuit, consultati sectiunea intretinere si Reglare
sau luati legatura cu dealerul. Nu operati vehiculul daca este in stare neobisnuita, intrucat se
pot produce daune sau accidente grave.

Articol

Continut

Lichid de racire

Verificati nivelul lichidului de racire din rezervorul acestuia.

Ulei de motor

Verificati daca nivelul uleiului este cel corect.

Rezervor lichid de
frana

Verificati daca nivelul lichidului de frana spate este corect.

Roata spate

Verificati roata din spate si anvelopa, urmarind uzura excesiva, fisuri sau
tdieturi, obiecte incrustate sau alte daune. Verificati daca presiunea
pneului spate este in domeniul standard.

Frana spate

Verificati grosimea placutei de frana spate. Verificati grosimea discului de
frana spate si prezenta murdariei sau a deteriorarii.

Lant si pinioane

Verificati lantul de transmisie si pinioanele pentru a constata urme de
murdarie si uzura, si daca tensionarea este suficienta.

Roata fata

Verificati roata din fata si anvelopa, urmarind uzura excesiva, fisuri sau
tdieturi, obiecte incrustate sau alte daune. Verificati daca presiunea
pneului spate este in domeniul standard.

Frana fata

Verificati grosimea placutei de frana fata. Verificati grosimea discului de
frana fata si daca exista murdarie sau deteriorare.
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Rezervorul lichidului
de frana fata

Verificati daca nivelul lichidului de frana fata din rezervor este la nivelul
adecvat.

Bagaj Verificati bagajul pentru a vedea daca este bine fixat, si asigurati-va ca
inaltimea acestuia se incadreaza cerintelor reglementarilor locale.
Instrument Verificati indicatoarele de eroare ale instrumentului si verificati nivelul

combustibilului pentru a vedea daca este suficient.

Oglinzile retrovizoare

Verificati oglinzile retrovizoare pentru unghiul de vizionare corespunzator.

Faruri

Asigurati-va ca toate luminile functioneaza bine, si ca Tnaltimea razei
pentru farurile fata respecta reglementarile locale.

Piese functionale

Asigurati-va ca ghidonul, directia, frana fata si spate, acceleratia si
comutatoarele functioneaza bine.

Suportul lateral/
suportul central

Verificati daca arcul de revenire al suportului lateral nu este slabit sau
deteriorat.

Buton de oprire

Verificati daca butonul de oprire functioneaza corect.

N\ pERICOL

Verificati vehiculul de fiecare data Tnhainte de a-l conduce.
Operatorul trebuie sa detina permisul corespunzator pentru a-I conduce.
Tnsusiti-vd reglementdrile locale si nu conduceti in zone n care accesul motocicletelor nu este

permis.

Nu porniti vehiculul intr-o zona Tnchisa sau intr-o zona fara un sistem de ventilatie buna.
Gazele de esapament eliberate in timpul actionarii motorului pot cauza pierderea cunostintei

sau chiar decesul.
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Pornirea

Asezati-va pe vehiculul sustinut de suportul lateral;
Porniti comutatorul de aprindere;

Pozitionati viteza in Neutru.

Rotiti comutatorul de oprire in pozitia "G)"
Apasati butonul de pornire.

N\ ATENTIE

Tinerea motorului pornit la turatie mare la temperaturi scazute va afecta durata de viata a
motorului. Incilziti intotdeauna motorul la vitezd scizuta.

Tnainte de auto-verificarea instrumentelor, nu porniti vehiculul de la comutatorul de pornire.
Vehiculul este prevazut cu un comutator pentru ambreiaj. Trageti maneta ambreiajului si
comutati intr-o treapta de viteza nainte cu suportul lateral ridicat; vehiculul poate fi pornit.
Vehiculul este prevazut cu un suport lateral. Cand viteza este in pozitia Neutru cu suportul
lateral ridicat, vehiculul poate fi pornit.

Daca schimbati intr-o viteza cu suportul coborat, motorul se va opri.

Nu tineti apasat comutatorul de pornire mai mult de 5 (cinci) secunde. Asteptati mai mult de
15 secunde pentru a apasa din nou comutatorul de pornire, altminteri bateria se va descarca.
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Pornirea la drum
Apucati maneta ambreiajului, comutati schimbatorul de viteze in viteza 1, apoi eliberati incet
ambreiajul strangand in acelasi timp usor acceleratia.

Schimbarea vitezei, conducerea vehiculului

Trageti spre dvs. maneta ambreiajului si eliberati acceleratia.

Comutati schimbatorul de viteze n sus pentru vitezele 2, 3, 4, 5, 6 (in functie de caz).

Eliberati maneta ambreiajului si strangeti incet acceleratia Tn acelasi timp pentru a incheia
procesul de schimbare a vitezei.

Tineti permanent ghidonul cu ambele maini cand conduceti cu acceleratia stransa.

N\ AVERTIZARE

Evitati modificarea brusca a sarcinii sau actionarea puternica a franei, care pot cauza
pierderea controlului vehiculului.

Ajustati viteza in functie de conditiile de drum si de situatia din jurul dvs.

Nu comutati la viteze mai mici cand turatia motorului este ridicata. Eliberati mai ntai
acceleratia si reduceti viteza motorului.

Toate reglajele efectuate in scopul operarii vehiculului trebuie efectuate cand vehiculul este
parcat.

Pasagerul trebuie sa fie asezat corespunzator in scaunul pasagerului, cu picioarele pe
suporturile din spate, sa poarte casca si alte echipamente de protectie, si sa se tina de
conducator sau sa apuce manerul.

Respectati reglementarile de circulatie locale privind varsta minima a pasagerilor.

Respectati toate reglementarile locale de circulatie, conduceti prevazator si atent pentru a
detecta sursele de pericol cat mai devreme posibil.

Cand anvelopele sunt reci, priza la drum este diminuata. Conduceti atent si la viteza medie
pana ce anvelopele ajung la temperatura disponibila.

Nu depadsiti sarcina completa maxima permisa, care include motocicleta, conducatorul,
pasagerul si bagajul.
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N\ AVERTIZARE

Alunecarea bagajului va afecta performantele de condus; verificati bagajul pentru a vedea
daca este bine fixat pe vehicul si ca l[atimea nu depaseste 0,15 m in stanga si dreapta capetelor
ghidonului.

n cazul unui accident, daunele rezultate in urma ciderii pot fi mai grave decat pare. Verificati
vehiculul in Intregime pentru a va asigura ca este sigur, sau duceti-l la un dealer CFMOTO
pentru verificare

Schimbarea necorespunzatoare a vitezelor poate deteriora cutia transmisiei.

Actionati acceleratia Tn functie de conditiile de drum si de clima. Nu schimbati viteza si fiti
atenti atunci cadnd operati acceleratia in cadrul virajelor.

Frana

Eliberati acceleratia atunci cand aplicati frana, si utilizati simultan frana rotii din fata si din spate
pentru parcare.

incheiati franarea inainte de a intoarce, si comutati intr-o treaptd de viteza inferioard conform
vitezei prevazute.

Pe distante lungi la cobordrea unei pante folositi motorul pentru franarea cu aer comprimat si
comutati in viteze inferioare, dar nu lasati motorul sa functioneze la turatie mare. Folosirea
efectului de franare a motorului ajuta la reducerea fortei de franare necesare sistemului de
franare, diminuand astfel sansa de supraincalzire.
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N\ AVERTIZARE

Umiditatea si murdaria afecteaza sistemul de franare. Franati cu grija de mai multe ori pentru
a indeparta umiditatea si murdaria de pe placutele si discurile de frana.

Daca maneta de frana si pedala franei de picior se simt slabite, opriti-va din condus pana ce
sistemul de franare este complet verificat si defectiunile eliminate.

Luati piciorul de pe pedala de frana atunci cand nu franati. Apasarea pedalei de frana o
perioada indelungata va cauza supraincalzirea si uzura excesiva a placutelor de frana, ceea ce
va afecta durata de functionare si siguranta.

n cazul transportarii unui pasager sau bagaj, distanta de franare necesare va creste. Ajustati
timpul de franare in functie de incarcatura vehiculului.

Cand este activat ABS-ul puteti obtine putere de franare maxima chiar si pe suprafete cu
aderenta scazuta cum ar fi nisip, teren umed sau alunecos fara blocarea rotilor.
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Parcarea

Opriti vehiculul cu frana.

Comutati viteza in pozitia Neutru.

Opriti comutatorul de contact.

Parcati vehiculul pe teren drept si solid.

Folositi suportul lateral pentru sprijinirea vehiculului.

Rotiti ghidonul in unghiul maxim spre stanga si blocati ghidonul cu cheia.
Scoateti cheia si luati-o cu dvs.

N\ AVERTIZARE

Nu lasati vehiculul nesupravegheat cand merge motorul.

Asigurati vehiculul impotriva utilizarii de catre persoane neautorizate.

Blocati directia atunci cand lasati vehiculul nesupravegheat.

Dupa utilizarea vehiculului, temperatura anumitor componente va fi foarte ridicata. Nu
atingeti componente cum ar fi sistemul de evacuare, sistemul de racire, motorul sau sistemul
de franare.

Nu parcati vehiculul in apropierea materialelor care sunt foarte inflamabile sau explozive.
Componentele la temperaturi ridicate pot aprinde materialele.

Utilizarea procedurilor incorecte in cadrul parcarii poate cauza alunecarea si rasturnarea
vehiculului, ceea ce va duce la daune semnificative.
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OPERAREA TN CONDITII DE SIGURANTA

Sfaturi pentru conducerea in siguranta

Urmatoarele masuri de precautie se aplica in cazul utilizarii cotidiene a motocicletei si trebuie
respectate cu atentie pentru utilizarea sigura si eficienta a vehiculului:

Pentru siguranta, se recomanda insistent purtarea de ochelari de siguranta si a unei casti.
Pentru a conduce in siguranta trebuie sa cunoasteti reglementarile de siguranta. De asemenea,
trebuie utilizat echipament de sigurantd cum ar fi manusi si incaltaminte adecvata, pentru
protectie.

Purtati echipament de protectie cand conduceti, in caz de coliziune cu alte vehicule. Fara
echipament de protectie nu se poate garanta siguranta. inainte de a schimba benzile, uitati-va
peste umar pentru a va asigura ca drumul este sigur. Nu va bazati exclusiv pe oglinzile
retrovizoare. Trebuie sa apreciati distanta si viteza altor motociclete, in caz contrar se pot
produce accidente.

Cand urcati pante abrupte, comutati intr-o viteza inferioara pentru a a creste cuplul motorului,
evitand astfel supraincarcarea.

Cand aplicati franele, aplicati simultan atat frana fata cat si frana spate. Aplicarea unei singure
frane pentru franare brusca poate provoca alunecarea motocicletei si pierderea controlului.

La coborarea unor pante lungi controlati viteza vehiculului prin eliberarea acceleratiei si folositi
frana fata si spate pentru franare auxiliara.

n conditii umede bazati-vd mai mult pe acceleratie pentru a controla viteza vehiculului si mai
putin pe frana fata si spate. Acceleratia trebuie, de asemenea, folosita Th mod judicios pentru
evitarea alunecarii rotii din spate in timpul accelerarii sau decelerarii rapide.
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Conducerea la viteza adecvata si evitarea accelerarii nenecesare sunt importante nu numai
pentru siguranta si consum redus de combustibil, dar si pentru o durata de viata mai mare a
vehiculului si o functionare mai silentioasa.

in cazul conducerii in conditii umede sau pe suprafete de rulare alunecoase, performanta
vehiculului poate fi diminuata. Toate actiunile dvs. trebuie sa fie cursive si flexibile in aceste
conditii. Accelerarea, franarea sau virarea brusca pot cauza pierderea controlului.

Exersati-va abilitatile de operare cu grija si incet, intr-o zona deschisa tinand rezervorul de
combustibil cu genunchii pentru mai buna stabilitate. Cand este necesara accelerarea rapida,
schimbati intr-o viteza inferioara pentru a obtine puterea necesara.

Nu treceti intr-o viteza inferioara la turatie mare, pentru a evita deteriorarea motorului.

Evitati utilizarea nenecesara a benzii pe suport textil, care poate incurca motociclistul sau
motocicleta.
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Masuri de precautie suplimentara pentru operarea la viteza mare

Franele: Franarea este foarte importanta, in special pe parcursul conducerii la viteza mare, si
forta de franare nu poate fi prea mare. Verificati si inlocuiti placutele de frana pentru obtinerea
unei mai bune performante.

Manipularea: Slabirea componentelor directiei poate cauza pierderea controlului. Verificati
directia pentru a vedea daca se roteste liber, fara tremurare.

Anvelopele: Operare la viteza mare necesita o stare buna a anvelopelor. Anvelopele in stare
buna sunt esentiale pentru siguranta conducerii. Verificati presiunea pneurilor si echilibrarea
rotilor.

Combustibilul: Asigurati-va ca aveti suficient combustibil pentru functionarea la viteza ridicata.
Uleiul: Pentru a evita defectarea motorului, care poate duce la pierderea controlului, asigurati-
ca ca nivelul uleiului este pastrat intre limita superioara si inferioara.

Lichidul de racire: Pentru a evita supraincalzirea, verificati si asigurati-va ca nivelul lichidului de
racire se afla intre cele doua linii de nivel.

Echipamentul electric: Asigurati-vd ca farurile, lumina de pozitie/franare, semnalizatoarele,
claxonul etc. functioneaza corespunzator..

Elemente de fixare: Asigurati-va ca toate suruburile si piulitele sunt stranse si ca toate piesele
legate de siguranta sunt in stare buna.

N\ pERICOL

Nu conduceti cu vitezd mare pe drumurile expres si respectati legile si reglementarile
relevante. Motocicletele electrice sunt interzise pe drumurile expres in anumite portiuni, cu
exceptia aprobarii de autoritatile rutiere, si Tn conditii de aptitudini si protectie relevante.
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INTRETINEREA

Lucrarile de intretinere periodica efectuate cu grija vor ajuta la pastrarea vehiculului in conditii
de maxima siguranta si fiabilitate. Verificarea, reglarea si lubrifierea componentelor importante
sunt explicate n graficul intretinerii periodice.

Verificati, curatati, lubrifiati, reglati si inlocuiti piese ori de cate ori este necesar. Cand se
constata la verificare ca este nevoie de piese de schimb, utilizati piese originale pe care le puteti
procura de la dealerul local.

/\ OBSERVATIE

Efectuarea de service si reglajele periodice sunt foarte importante. Daca nu sunteti familiarizat
cu realizarea procedurilor de service si reglare in conditii de siguranta, apelati la un agent
calificat ca sa realizeze lucrarile de intretinere pentru dvs.

in timpul operarii pe vreme rece urmdriti cu mare atentie nivelul uleiului de motor. Urcarea
nivelului uleiului poate indica faptul ca s-au adunat contaminanti in pompa de ulei sau in carter.
Schimbati uleiul imediat daca nivelul acestuia incepe sa creasca. Urmariti nivelul uleiului si, daca
continua sa creasca, opriti utilizarea vehiculului si verificati cauza sau recurgeti la dealerul local.

Utilizarea necorespunzatoare
CFMOTO defineste utilizarea necorespunzatoare ca fiind:

° Imersarea in noroi, zone cu apa sau cu nisip

° Participarea la curse sau utilizare la turatie mare in stil curse
. Viteza redusa prelungita, transportarea de incarcaturi mari
° Utilizarea motorului la ralanti timp indelungat

° Utilizare pe distante scurte pe vreme rece

° Utilizarea n scopuri comerciale.

Tn cazul utilizarii vehiculului intr-un mod care se inscrie in oricare dintre aceste conditii, reduceti
intervalele de intretinere cu 50%.
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Puncte cheie ale graficului de lubrifiere:

Verificati toate componentele la intervalele specificate in Graficul de intretinere periodica.
Articolele care nu sunt trecute Tn grafic vor fi lubrifiate la intervalul general de lubrifiere.

e Schimbati lubrifiantii mai des Tn cazul conditiilor de utilizare intensa, precum umezeala
sau praf.

e Utilizati Tnainte de perioade lungi de depozitare, dupa spalarea sub presiune sau
scufundarea in apa a sistemului de actionare.

Articol Lubrifiant Metoda
Prima optiune: SAE 10W-40 SJ JASO MA2
A doua optiune: SAE 10W-30 SJ / SAE Verificati nivelul uleiului prin
Ulei de motor | 1g\.50 5) / SAE 20W-40 SJ / SAE 20W-50 fereastra de vizualizare.
SJ JASO MA2
Mentineti nivelul intre linia de sus
Lichid de frana DOT3 sau DOT4

si linia de jos.
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Graficul intretinerii in perioada de rodaj

Intervalul efectuarii intretinerii in perioada de rodaj

Articol (intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)
Ora | Luna \ Km \ Observatii
Motor
. Uleiul si filtrul de ulei - - 1000 Tnlocuiti
- Filtrul grosier de ulei - - 1000 Curatati
Ralanti - - 1000
. Lichid de ricire - - Verificati
Sistemul de acceleratie - - 1000
Sistemul electric
- Functiile pieselor electrice - - 1000
Baterie - - 1000 Verificati.
Sigurante sau intrerupatoare de - - 1000
circuit
Sistemul de franare
Discurile de frana - - 1000
Placutele de frana - - 1000 Verificati
Nivelul lichidului de frana - - 1000
- Verificati furtunurile de frana
- Furtunurile de frana - 1000 | pentru a constata deteriorari
si starea de etansare.
Levierul franei - - 1000 Verificati jocul liber.

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata
necorespunzator.

= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer

autorizat.
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Intervalul efectuarii intretinerii in perioada de rodaj

Articol (intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)
Ora ’ Luna Km Observatii
Roti
Starea anvelopelor - - 1000 o
Presiunea in anvelope - - 1000 Verificati.
Sistemul de suspensie
Verificati daca exista scurgeri de
. Amortizor spate si furca - - 1000 | ulei (intretineti furcile frontale
frontala si amortizorul spate conform
cerintei si scopului).
Sistemul de racire
Nivelul lichidului de racire - - 1000
- Lichidul de racire - - 1000
i Functia ventilatorului - - 1000 Verificati
radiatorului
Furtunurile lichidului de - - 1000
racire
Sistemul de directie
- Lagarele directiei | - | - 1000 Verificati

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata

necorespunzator.
= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer
autorizat.
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Intervalul efectuarii intretinerii in perioada de rodaj
Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)
Ora | Luna Km Observatii
Alte piese
- Conector diagnostic - - 1000 Cititi cu PDA-ul.
. Componente in miscare - - 1000 Ungetl.$l. Yerlflcatl
flexibilitatea
. Suruburi si piulite - - 1000 Verificati fermitatea.
Verificati daca nu sunt
. Cabluri si conexiuni - - 1000 deteriorate sau indoite si
verificati asezarea.

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata
necorespunzator.

» = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer

autorizat.
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Graficul intretinerii periodice dupa perioada de rodaj

Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj

Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor)
Ora | Luna \ Km Observatii
Alte piese
Uleiul si filtrul uleiului - 6 luni 5000 Tnlocuiti
Filtrul de ulei - 6 luni 5000 Curatati
- Ambrela!ul - - 5000 Verificati
Ralanti - - 10000
. Lichid de racire - 24 luni 35000 Tnlocuiti
Acceleratie - - 5000 Verificati
. Corpul clapetei - - 5000 Curatati
A Element de filtrare aer - — 2000 ACurata.t!
: - 24 luni 20000 Inlocuiti
n
. Bujia - - 5000 Yerificati
- - 10000 Inlocuiti
. Jocul supapelor - 40000 Verificati

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata
necorespunzator.
= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer

autorizat.
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Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj

Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor)
Ora | Luna Km Observatii
Sistemul electric
" | Functiile componentelor electrice - 12 luni | 10000
Bateria - 6 luni 5000
Sigurantele sau intrerupatoarele - 6luni | 5000 Verificati
de circuit
Verificati daca nu sunt
. Cabluri - 12 luni | 10000 | deteriorate sau indoite
la montare.
Rotile
Starea rotilor - 12 luni | 10000
- 24 luni | 20000
Presiunea in roata - 12 luni | 10000 Verificati
- 24 luni | 20000
. Rulmentii rotilor - - 10000
- - 30000

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca

necorespunzator.
= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer
autorizat.
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Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj
Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor)
Ora Luna Km Observatii
Frana
Sistemul de frane fata si spate - 12 luni | 10000
- 24 luni | 20000
Discurile de frana - 12 luni | 10000 Verificati
- 24 luni | 20000
A Placutele de frana - 12 luni | 10000
' - 24 luni | 20000
. I . A s - 12 luni | 10000
Nivelul lichidului de frana - - 50000
- 24 luni | 20000
. Furtunurile de frana - 12 luni | 10000 | Verificati pentru daune si
etansare
Pedalele de frana - 24 luni | 20000
_ 12 luni | 10000 Verificati jocul liber
. Lichidul de frana 24 luni - Tnlocuiti

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata
necorespunzator.

= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer

autorizat.
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Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj

Articol (intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)
Ora | Luna Km Observatii
Suspensia
. Sistemul de suspensie - - 10000 Verificati
- 12 luni 10000 |Verificati scurgerile de ulei
(intretineti furcile frontale
- Amortizoare fata si spate ) 24 luni 20000 si amortizorul spate
conform cerintelor si
scopului).
- - 10000
- Bratul oscilant _ i} 30000 Verificati
Sasiul
| Sasiul - - 30000 Verificati
Sistemul de directie
- 12 luni 10000
- Lagarele de directie _ 24 luni 20000 Verificati

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata

necorespunzator.
= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer
autorizat.
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Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj
Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)

Ora | Luna Km Observatii

Sistemul de racire

. I . . . - 12 luni 10000

Nivelul lichidului de racire - >4 luni 50000

o - - 12 luni 10000
- Lichid de racire _ 24 luni 20000 Verificati

- 12 luni 10000

" Functie ventilator radiator _ 24 luni 20000

- Furtunuri de racire - 22 Iun! 10000

- 24 luni 30000

Pinionul si lantul

A Lantul, pinionul spate si pinionul - 12 luni 10000 o
' motorului - 24 luni | 20000 Verificati

A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata
necorespunzator.

= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer

autorizat.
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Intervalul de intretinere dupa perioada de rodaj
Articol (Intretinerea se va efectua in ordinea intervalelor.)
Ora | Luna Km Observatii
Alte piese
. Memorie control defectiune - 12 luni 10000 Cititi cu PDA-ul
- 24 luni 20000
- Piese Tn miscare - 12 luni 10000 Ungeti si verificati
- 48 luni 30000 flexibilitatea
. Suruburi si piulite - 12 luni 10000 Verificati fermitatea
- 48 luni 30000
_ - 12 luni 5000 Verificati daca sunt
. Cabluri ) 24 luni 15000 deterigrat.e, indoite si
verificati asezarea.
- 12 luni 10000 Verificati pentru
= |Conducte, tubulaturi, furtunuri crapaturi, sigilare si
si mansoane - 48 luni 30000 daca sunt asezate
corect.
A = Intervalul de efectuare a intretinerii trebuie redus cu 50% daca motocicleta este utilizata

necorespunzator.
= = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie efectuate de un dealer
autorizat.
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JOCUL LIBER AL AMBREIAJULUI

Verificati flexibilitatea manetei de ambreiaj.

Rotiti manerul spre stanga la maximum.

Trageti Tncet maneta ambreiajului pana ce rezistenta este evidenta. Verificati daca distanta
pentru jocul liber al manetei se incadreaza in urmatorul interval.

Joc liber: 0,39 in. - 0,78 in. (10 mm - 20 mm)

£\ AVERTIZARE
Daca nu exista joc liber pentru maneta de ambreiaj, ambreiajul va incepe sa alunece.
Verificati jocul liber al manetei de fiecare data inainte de a porni motorul.
Setati jocul liber conform specificatiilor cand este necesar.

Reglajul fin al jocului liber al manetei de
ambreiaj

Slabiti piulita de blocare [1];

Rasuciti piulita de reglaj [2] pentru reglare;
Strangeti piulita de blocare [1].
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TRUSA DE SCULE

7700 CL-X Heritage: Trusa de scule se afla sub perna. [1]

700 CL-X Adventure: Trusa de scule se afla in cutia de ambalaj a bateriei.

Trusa de scule poate fi de ajutor la intretinerea si dezasamblarea anumitor componente ale
vehiculului.
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SISTEMUL DE COMBUSTIBIL

Rezervorul de combustibil
Evitati varsarea benzinei in afara rezervorului de combustibil atunci cand faceti plinul. In cazul
producerii unei varsari, stergeti imediat pentru evitarea poludrii sau constituirii unui pericol.

Volumul rezervorului de combustibil: 3,434 gal (13 1)

A\ PERICOL

Benzina este inflamabild, prin urmare alimentarea trebuie efectuata intr-o zona bine aerisita.
Tnainte de a realimenta, opriti motorul si asteptati ricirea acestuia si a tobei de esapament.
Nu sunt permise fumatul sau orice activitati care provoaca scantei in zona de umplere cu
combustibil sau in zona de depozitare a acestuia.

Nu umpleti excesiv rezervorul. Evitati revarsarea carburantului peste componentele cu
temperatura ridicata. Nivelul combustibilului nu trebuie sa depaseasca gura rezervorului. Pe
masura ce temperatura urca, combustibilul se poate incalzi si dilata, putand sa se reverse si sa
distruga componente ale motocicletei.

Combustibilul este toxic si daunator pentru sanatate. Evitati contactul cu pielea, ochii si
imbracamintea. Nu inhalati vapori de combustibil.

Daca ajunge in contact cu pielea, spalati cu apa curata din abundenta.

Daca ajunge in ochi, limpeziti imediat ochii cu apa curata si mergeti repede la medic.

Daca ajunge pe haine, schimbati-va imediat imbracamintea.

Daca Tnghititi combustibil din greseala, mergeti imediat la medic.

Dupa efectuarea intretinerii sau a altor dezasamblari ale componentelor sistemului de
combustibil, luati legatura cu dealerul in vederea unei inspectii complete, pentru a evita
scurgerile de combustibil sau alte pericole.

Eliminati combustibilul in mod corespunzator, pentru a evita distrugerea mediului.

91



Cerinte legate de combustibil
Pentru aceastd motocicleta se recomanda utilizarea exclusiv a benzinei fara plumb (nr. 95 sau
mai mare).

A ATENTIE

Nu utilizati benzind cu plumb, intrucat va distruge convertorul catalitic. (Pentru o mai buna
intelegere a fenomenului, consultati material conexe cu privire la convertorul catalitic.)
Asigurati-va ca folositi benzina proaspata. Oxidarea benzinei va duce la pierderea cifrei octanice
si a compusilor volatili. De asemenea aceasta produce depuneri coloidale si de lac, care pot
deteriora sistemul de combustibil.

Clasa cifrei octanice (RON)

,RON” este un termen tehnic utilizat in mod obisnuit pentru a descrie cifra octanica a benzinei.
Cu cat este mai mare numarul RON, cu atat mai mare rezistenta la bataia si detonatia motorului.
Folositi intotdeauna benzina fara plumb, cu cifra octanica de cel putin 95.

A ATENTIE

Daca motorul are un cilindru care bate sau prezinta detonatie, folositi benzina fara plumb de
calitate mai buna sau RON mai mare.
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ANSAMBLUL MOTOR

Pentru functionarea corespunzatoare a motorului, a transmisiei si a ambreiajului, asigurati-va ca
nivelul uleiului se afla intre linia de sus si cea de jos din fereastra uleiului si verificati/inlocuiti
uleiul conform Graficului intretinerii periodice. Lubrifierea la intervale prelungite nu numai ca va
produce murdarie si impuritati metalice, ci si duce la auto-consum.

A PERICOL

Conducerea motocicletei cu uleiul de motor insuficient, deteriorat sau deosebit de contaminat
va cauza accelerarea uzurii si poate duce la topirea si lipirea motorului sau a transmisiei, la
accidente si raniri.

Verificarea nivelului uleiului

Asigurati-va ca vehiculul este oprit.

Daca motorul a fost utilizat inainte de oprire, asteptati
2 — 3 minute sa se aseze uleiul.

Sprijiniti vehiculul vertical pe o suprafata plana, apoi
vizionati nivelul uleiului prin fereastra de inspectie:
Daca nivelul uleiului este in zona B, atunci nivelul este
corect.

Daca nivelul uleiului se afla in zona A, goliti-l pana ce
ajunge n zona B.

Daca nivelul uleiului este ih zona C sau nu se vede,
umpleti motorul cu uleiul recomandat pana ce nivelul
ajunge n zona B.
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Schimbarea uleiului de motor si a filtrului

de ulei

Parcati vehiculul pe suportul lateral pe o suprafata
dreapta.

Lasati motorul sa mearga la ralanti timp de cateva
minute pentru a se incalzi, apoi opriti-I.

/\ AVERTIZARE

incélzirea prelungitd a motorului poate duce la o
temperatura ridicata a motorului si a uleiului de
motor. Purtati Tmbracaminte si manusi de
protectie adecvatd atunci cand il schimbati. in caz
de arsuri, spalati imediat zona afectata cu apa de
la robinet mai mult de 10 minute si cereti sfatul
medicului.

Asezati un recipient sub pozitia dopului de golire;
Scoateti busonul de golire magnetic si saiba [1];
Goliti complet uleiul uzat.
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/\ AVERTIZARE
Uleiul este o substanta toxica, prin urmare uleiul
uzat trebuie eliminat in mod corespunzator.

Scoateti filtrul de ulei [2] si nlocuiti filtrul vechi cu
unul nou.
Montati noul filtru.

A\ ATENTIE
inainte de montarea filtrului de ulei aplicati un
strat fin de ulei pe garnitura de etansare.

Curatati busonul de golire si zona din jurul
orificiului de golire a uleiului.

Asezati o garnitura noua pe busonul de golire, apoi
remontati busonul de golire si saiba.

Cuplul de strangere: 25 Nem
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Scoateti dopul filetat pentru ulei [3];

Umpleti cu 2,74 gt (2,6 1) ulei de tipul SAEI0W/40
SJ, JASOMA2;

Montati la loc dopul filetat;

Lasati motorul sa mearga la ralanti cateva minute,
pentru a permite uleiului sa curga in filtru;

Opriti motorul;

Verificati nivelul uleiului si ajustati-l in functie de
nivelul real.

Capacitatea rezervorului de ulei

Tnlocuiti filtrul de ulei: 2,74 qt (2,6 1).

CFMOTO recomanda utilizarea uleiului de tip
APISH sau mai mare, cu JASO-MA2 ca prima
alegere si JASO-MA ca alternativa acceptabila.

Cu toate ca se recomanda uleiul 10W-40 in
majoritatea situatiilor, este posibil sa trebuiasca
schimbata viscozitatea uleiului in functie de
conditiile atmosferice din zona in care conduceti.
Alegeti viscozitatea uleiului in functie de schema
pusa la dispozitie.
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Bujia

Bujia trebuie Tinlocuita conform Graficului
intretinerii periodice.

Tnlocuirea bujiei trebuie efectuatd numai de citre
dealerul autorizat.

Tipul bujiei: CR8EI.

Interstitiul bujiei [1]: 0,027 in — 0,035 in (0,7 mm -
0,9 mm).

Cuplul de strangere: 18 Nem
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SISTEMUL DE ADMISIE A AERULUI $I

DE EVACUARE

Sistemul de detectare a evacuarii gazelor
Sistemul de detectare a evacuarii gazelor depinde
de doi senzori de oxigen [1] montati pe tevile de
esapament, care pot detecta gradul de combustie
a amestecului aer-carburant masurand densitatea
oxigenului si transferandu-l sub forma de semnal
electric catre sistemul ECU. Daca ECU considera ca
combustia nu este completa, va ajusta injectia in
functie de semnalele de la senzorii de pozitie a
acceleratiei si ai temperaturii aerului de admisie. Tn
acest fel, raportul aer-combustibil poate fi
optimizat pentru o combustie completa.

Supapa de admisie a aerului

Supapa de admisie a aerului este o supapa care permite intrarea aerului proaspat numai de la
filtrul de aer in motor. Orice aer care trece prin supapa de admisie este impiedicat sa se
intoarca. Supapele de admisie a aerului trebuie verificate de un dealer in conformitate cu
Graficul intretinerii periodice. De asemenea, duceti la verificare supapele oricdnd nu se poate
obtine un mers stabil la ralanti, puterea motorului este mult redusa sau exista zgomote
anormale la motor.

Scoaterea si verificarea supapei de admisie a aerului trebuie efectuate numai de catre un dealer
autorizat CFMQOTO.

Jocul supapei

Supapele si scaunele supapelor se uzeaza pe parcursul utilizarii, prin urmare trebuie reglate.

A AVERTIZARE

Daca supapele si tachetii scaunelor supapelor se uzeaza pe parcursul utilizarii si daca nu se
regleaza jocul supapei, acest lucru va duce in final la lipsa completa a jocului sau va face ca
supapele sa ramana in permanenta partial deschise, diminuand performanta, producand
zgomot la supapad si putand cauza deteriorarea grava a motorului. Jocul supapei trebuie
verificat si reglat pentru fiecare supapa in conformitate cu Graficul intretinerii periodice.
Verificarea si reglajul trebuie efectuate de catre un dealer CFMOTO.
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Filtrul de aer

Un filtru de aer infundat restrictioneaza admisia de
aer, creste consumul de combustibil, reduce
puterea motorului si face ca bujia sa fie inundata
cu ulei. Elementul filtrului trebuie curatat conform
Graficului intretinerii periodice. Tn cazul conducerii
in conditii de praf, ploaie sau noroi, elementul
filtrului de aer trebuie intretinut de un dealer
autorizat mai des decéat se recomanda in Graficul
intretinerii periodice.

Furtunul de golire a filtrului de aer [1] este
amplasat in partea stanga a cilindrului motorului.

A ATENTIE
Uleiul care ajunge pe anvelope sau pe alte componente va cauza deteriorari.
Daca motorul preia aer nefiltrat, acest lucru va avea un efect negativ asupra duratei sale de

functionare.
Nu porniti sau folositi vehiculul fara un filtru de aer.

Corpul clapetei

Suruburile de oprire de pe corpul clapetei au fost setate cu exactitate si nu pot fi reglate.
Verificati vehiculul pentru a vedea daca ralantiul este stabil, si daca nu este stabil, solicitati
CFMOTO sa trimita tehnicieni pentru a rezolva aceasta problema.
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SISTEMUL DE RACIRE

Radiatorul si ventilatorul
Verificati lamele radiatorului daca sunt deformate si obstructionate de noroi, si curatati orice

obstacole cu jet de apa curata.

A AVERTIZARE

Tn timpul functionarii ventilatorului, aveti grijd s nu v ajungd mainile si imbricdmintea
induntrul acestuia, pentru a evita ranirea.

Folosirea apei la presiune ridicata pentru spalarea vehiculul poate deteriora lamele radiatorului

si diminua eficienta acestuia.
Montarea de accesorii neautorizate in fata radiatorului sau in spatele ventilatorului poate

obstructiona sau modifica fluxul de aer, putand duce la supraincalzire si deteriorare.

n cazul in care conducta radiatorului este obstructionata in proportie de peste 20% cu reziduuri
care nu se pot curata sau lamele deformate nu se pot repara, inlocuiti-l cu unul nou.

Furtunurile radiatorului

Verificati furtunurile radiatorului pentru scurgeri, crapaturi, imbatranire, rugina, coroziune,
precum si conexiunile pentru scurgeri sau slabire, zilnic Tnainte de a conduce motocicleta.
Verificati in conformitate cu Graficul intretinerii periodice.
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Lichidul de racire

Lichidul de racire absoarbe caldura din motor si o transfera in aer prin intermediul radiatorului.
Daca nivelul lichidului de racire este prea scazut, motorul se va supraincalzi si poate suferi
daune grave. Verificati nivelul lichidului de racire zilnic Thainte de a conduce motocicleta si
realizati intretinerea conform Graficul intretinerii periodice.

Completati lichidul de racire daca nivelul acestuia este prea scazut.

Pentru a proteja sistemul de racire (motorul si radiatorul contin piese din aluminiu) de rugina si
coroziune, utilizarea unor substante chimice care inhiba coroziunea si rugina este esentiala.
Daca lichidul de racire contine deja aceste substante chimice, nu este nevoie de adaugarea
separatd a acestora.

A PERICOL

Lichidul de racire este toxic si daunator pentru sanatate.

Nu permiteti lichidului de racire sa ajunga pe piele, in ochi sau pe imbracaminte.

Daca inghititi din greseala lichid de racire, mergeti imediat la medic.

Daca ajunge in contact cu pielea, limpeziti imediat zona de contact cu multa apa.

Daca lichidul de racire ajunge in ochi, limpeziti ochii cu apa curata din abundenta si mergeti
imediat la medic.

Daca va stropiti pe haine, schimbati-va imbracamintea si spalati-o imediat.

Reziduurile de coroziune si rugina din motor si radiator trebuie eliminate conform
instructiunilor speciale, deoarece substantele chimice continute sunt daunatoare pentru
organismul uman.
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A ATENTIE

Nu adadugati apa de la robinet in sistemul de racire, deoarece va duce la acumulari de depuneri
in interiorul sistemului. Cand temperatura este sunt sub 0°C se formeaza gheata care va afecta
sistemul de racire.

Antigelul imbuteliat disponibil pe piata are proprietati anti-corozive si anti-rugina. Daca este
diluat excesiv Tsi pierde performantele anti-corozive si anti-rugind. Pastrati dilutia antigelului
conform instructiunilor producatorului.

Atunci cand refaceti plinul, adaugati lichid de racire de culoare verde si care contine etilenglicol.
Daca temperatura mediului este sub -31°F (-35'C), asigurati-va ca punctul de inghet al lichidului
de racire este sub -31°F (-35 C).
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Verificarea nivelului lichidului de racire

Parcati vehiculul cu suportul lateral pe tern drept;
Verificati nivelul lichidului de racire din rezervor;

Daca este in zona ,,B”: Lichidul de racire este la nivelul
corespunzator;

Daca nivelul este in zona ,A”: Goliti lichidul in plus
pana ce ajunge in zona ,,B”;

Daca nivelul este in zona ,C” sau nu se vede:
Completati cu acelasi lichid de racire pana ce nivelul
ajunge in zona ,,B”.

ﬁ'—\ AVERTIZARE

Cant vehiculul ruleaza, lichidul de racire va avea
temperatura ridicata si va fi in stare de compresie.
Nu deschideti radiatorul, furtunurile radiatorului,
rezervorul sau alte componente conexe ale
sistemului de racire Tnainte de racirea completa a
motorului sau a sistemului de racire.

Tn cazul opdririi cu acest lichid, limpeziti imediat
zona afectatd cu apa de la robinet timp de
minimum 10 minute pana ce nu mai simtiti durere
si mergeti la medic.
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Completarea lichidului de racire
Deschideti capacul rezervorului si adaugati lichid de racire pana ce ajunge in zona B.

A ATENTIE

Daca trebuie adaugat frecvent lichid de racire sau rezervorul este complet uscat, probabil ca
existd o scurgere in sistem. Solicitati verificarea sistemului de racire de catre un dealer

autorizat.

Se recomanda utilizarea doar a lichidului de racire original CFMOTO; combinarea diferitor
lichide de racire poate afecta motorul. Contactati dealerul pentru inlocuirea lichidului.
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ANVELOPE S| LANT

Acest vehicul utilizeaza numai anvelope fara camera, janta si supape pentru umflare. Utilizati
doar anvelopele, jantele si supapele pentru umflare standard recomandate. Nu montati camere
interioare pe jantele fara camera. Nu montati o camera interioara in interiorul unei anvelope
fara camera.

Specificatii anvelope

Heritage Adventure
L Roata fatd 110/80 R18 110/80 R18
Specificatii anvelope | = te 180/55 R17 170/60 R17
. Roata fata 250 kPa
Presiune anvelope Roata spate 280 kPa
Adancimea minima a Roata fata 0,8mm-1mm
benzii de rulare Roata spate 0,8mm-1mm

Presiunea necorespunzatoare a anvelopelor sau depasirea limitei de incarcare a anvelopei poate
afecta manipularea si performantele vehiculului, ducand la pierderea controlului.

Realizati verificarea periodica a presiunii aerului din anvelope cu ajutorul unui manometru si
reglati presiunea in mod corespunzator.

O presiune excesiv de scazuta poate cauza uzura necorespunzatoare sau supraincalzire.
Presiunea adecvata din anvelope asigura cel mai bun nivel de confort si cea mai indelungata
durata de viata.
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OBSERVATIE:

Verificati presiunea din anvelope atunci cdnd acestea sunt reci.

Presiunea este afectata de schimbarea temperaturii mediului si de altitudine. Daca se produc
mari diferente de temperaturd ambientald si de altitudine in cadrul traseului, presiunea din
anvelope trebuie verificata si reglata in consecinta.

Majoritatea tarilor au propriile reglementari pentru adancimea minima a benzii de rulare. Va
rugam sa respectati reglementarile locale. Atunci cdnd montati jante sau anvelope noi verificati
intotdeauna echilibrul rotii.

A\ ATENTIE

Pentru mentinerea sigurantei si stabilitatii in operare, utilizati doar anvelopele si presiunile
recomandate. Daca anvelopa este sparta si reparata nu conduceti vehiculul la peste 100 km/h
timp de 24 de ore ulterior, iar viteza nu trebuie sa depdseasca 130 km/h in rest.

Pneurile fata si spate trebuie sa provina de la acelasi producator, cu acelasi model al benzii de
rulare.

Anvelopele noi pot fi alunecoase, ceea ce poate cauza pierderea controlului si ranire. Conduceti
vehiculul in mod corespunzator si folositi diferite unghiuri de inclinare pentru crearea aderentei
la sol pe intreaga suprafata. Suprafata de frecare normala se va forma dupa o perioada de rodaj
de 160 km. Evitati frdnarea brusca, accelerarea puternica si virajele bruste la viteza mare n
timpul perioadei de rodaj.
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Frecarea anvelopelor

Tn cazul in care uzura anvelopei depdseste limita de utilizare, anvelopa devine mai sensibil3 Ia
perforare si deteriorare. O estimare acceptatd este ca 90% din deteriorarile generale ale
anvelopelor se produc in ultimele 10% din viata benzii de rulare, asa ca daca se continua
utilizarea anvelopelor pana ce sunt complet netede nu mai reprezinta siguranta. Conform
Graficului intretinerii periodice, masurati adancimea benzii de rulare cu un instrument de
masurare si inlocuiti anvelopa care s-a uzat pana la adancimea minima permisa a benzii.
Verificati vizual banda de rulare pentru crapaturi si taieturi si inlocuiti cu o noua anvelopa daca
este grav deteriorata. De exemplu, daca pe anvelopa apare o dilatare partiala, inseamna ca
aceasta este profund deteriorata.

Scoateti pietrele incastrate sau ale particule straine din banda de rulare.

A ATENTIE

Daca temperatura mediului este sub 14°F (-10°C), se recomanda amplasarea vehiculului in
interior daca este necesara depozitarea acestuia o perioada indelungata.

Nu utilizati suportul lateral pentru parcarea vehiculului pe o perioada indelungata in timpul
iernii. Folositi suportul central (daca este prevazut) sau suportul pentru rotile din spate pentru
parcarea vehiculului, pentru a lasa anvelopele libere de greutatea vehiculului.

Nu lasati anvelopele ramana scufundate in zapada sau gheata multa vreme, atunci cand parcati
vehiculul pe perioada iernii.

in cazul parcarii vehiculului o perioadd mai indelungatd in exterior in timpul iernii, se
recomanda amplasarea unor obiecte care pastreaza caldura sub cauciucuri, cum ar fi ramuri,
hartie sau nisip.
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Repararea spitelor si a jantei (Adventure)

Acest vehicul este prevazut cu jante si spite cu tractiune
directa, care au urmatoarele avantaje: buna rezistenta,
elasticitate puternica, rezistenta la impact, greutate si
rezistenta mica.

Verificarea jantei cu spite se axeaza in principal pe
starea spitelor si pe distorsiunile jantei.

Spitele bine incordate au un sunet clar cand sunt lovite,
in vreme ce spitele slabite suna infundat. Reglarea
spitelor trebuie efectuata de tehnicieni profesionisti.
Daca spitele sunt slabite, contactati centrul post-vanzari
autorizat de CFMOTO pentru reparatii; spitele indoite
sau deteriorate trebuie inlocuite, precum si intreaga
janta, daca este necesar.

O janta bine potrivitd nu va sari sau aparea indoita in
timpul mersului. Daca survine aceasta situatie, janta
poate fi corectata prin reglarea spitelor. Daca este cazul,
intreaga janta poate fi inlocuita si poate fi contactat
centrul post-vanzari autorizat de CFMOTO in vederea
intretinerii.
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Verificarea lantului de transmisie

Lantul de transmisie trebuie verificat zilnic Thainte de a conduce, pentru a constata daca este
slabit sau necesita lubrifiere, si trebuie respectate masurile de precautie din Graficul intretinerii
periodice pentru prevenirea uzurii excesive. Daca lantul devine foarte uzat sau neadaptat, va
duce la slabirea sau strangerea sa excesiva.

Daca lantul este prea strans va accelera uzura proprie, a pinionului, a pinionului spate si a jantei
spate. Unele piese pot crapa sau se pot rupe daca vehiculul este incarcat excesiv.

Daca lantul este prea slabit, poate cadea de pe pinionul motorului sau de pe pinionul spate,
ceea ce poate cauza blocarea rotii spate sau deteriorarea motorului.

Durata de functionare a lantului de transmisie depinde in mare masura de fintretinerea
efectuata.

Verificarea curateniei lantului

Verificati periodic si inspectati lantul pentru urme de murdarie dupa conducerea in conditii
solicitante.

Daca lantul este extrem de murdar, indepartati particulele mari de murdarie cu un jet usor de
apa. Curatati murdaria reziduala si lubrifiantul in plus cu un produs de curatare adecvat pentru
lanturi.

Dupa uscare pulverizati lantul cu un lubrifiant adecvat pentru lanturi.

A AVERTIZARE

in cadrul pulverizdrii cu lubrifiantul pentru lanturi nu stropiti si alte piese. Prezenta
lubrifiantului pe anvelope va scadea priza acestora, iar daca ajunge pe discurile de frana va
diminua performanta franei. Tn cazul pulverizirii excesive curitati aceste componente cu un
produs de curatare adecvat.
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Verificarea tensiunii lantului

Amplasati transmisia in pozitia neutra;

Parcati cu suportul lateral;

impingeti lantul in sus pentru verificarea
tensionarii;

Daca tensiunea lantului nu respecta specificatiile
relevante, reglati-o conform valorilor standard.

Valoare standard: 0,79 n-1,18in (20 mm - 30 mm)

OBS.:

Uzura lantului nu este intotdeauna uniforma, iar
tensiunea trebuie masurata repetat prin rotirea de
mai multe ori a rotii spate in diferite pozitii.

Reglarea tensiunii lantului de transmisie
Slabiti piulita de pe axul rotii spate [1];

Slabiti piulitele de blocare din stanga si din dreapta
[31;

Insurubati suruburile de reglare stanga si dreapta
[2] pentru reglarea tensiunii lantului, asigurandu-
va ca marcajele de aliniere din stanga si din
dreapta fintinzatorului lantului sunt aceleasi cu
pozitia marcajului de referinta;

Asigurati-va ca intinzatoarele [4] sunt aproape de
surubul de reglare;

Strangeti piulitele de blocare din stanga si din
dreapta [3];

Strangeti piulita arborelui rotii spate.
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Verificarea uzurii

Amplasati transmisia in pozitia neutra.

Sprijiniti vehiculul cu suportul lateral.

Tensionati lantul sau atarnati de el un obiect de 22
Ib. (10 kg).

Masurati lungimea dintre cele 20 de zale pentru
elongatie.

Daca lungimea masurata depaseste limita
standard, inlocuiti lantul cu unul nou.

Limita standard: 12,6 in (320,7 mm)

/\ PERICOL
Pentru propria siguranta utilizati lantul standard.
Daca lantul este alungit, nu tdiati si reutilizati
lantul. Duceti-l la un dealer autorizat CFMOTO fin
vederea inlocuirii.

Verificati pinionul spate si suprafata dintilor
pinionului motorului pentru constatarea uzurii.
Daca pinionul motorului sau pinionul spate este
uzat, inlocuiti intregul set al transmisiei.
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SISTEMUL DE FRANARE

Pentru garantarea unei excelente performante a vehiculului si a sigurantei personale, efectuati
lucrari de service si de intretinere asupra vehiculului conform Graficului intretinerii periodice.
Asigurati-va cd toate componentele sistemului de frAnare sunt in stare buna. in cazul producerii
de daune la sistemul de franare, nu mai conduceti si duceti vehiculul la un dealer autorizat in
vederea verificarii si intretinerii.

Verificarea manetei frana fata

Parcati vehiculul cu suportul lateral pe teren drept.
Apucati usor maneta franei fata si verificati cursa
libera.

Cursa libera: 0,39 in. - 0,59 in. (10 mm - 15 mm)
Verificati maneta franei fata in vederea depistarii
de crapaturi sau de zgomote neobisnuite.

in cazul descoperirii acestor probleme, inlocuiti
maneta fata cu una noua.

10mm~15mm

Verificarea pedalei frana spate

Parcati cu suportul lateral pe teren drept.

Actionati usor pedala franei spate si verificati-i

cursa libera.

Cursa libera: 0,39 in. - 0,59 in. (10 mm - 15 mm) &
Verificati pedala de frdna spate in vederea
depistarii  de crapaturi sau de zgomote
neobisnuite; daca apar aceste probleme, inlocuiti-
0 CU una noua.

10mm~15mm

ﬁ'—\‘ AVERTIZARE

Daca maneta sau pedala de frana se simt moi este posibil sa lipseasca lichid sau sa existe aer
intr-unul dintre furtunurile lichidului de frana. Daca vehiculul prezinta aceasta problema
periculoasa, nu il conduceti. Duceti imediat la dealerul autorizat CFMOTO pentru verificarea
sistemul de frane.
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Verificarea nivelului lichidului de frana

Tineti vehiculul drept pe teren plan;

Verificati nivelul de lichid din rezervorul lichidului de frana fata si spate;

Daca nivelul lichidului este in zona ,,B”: Lichidul de racire este la nivelul corespunzator;

Daca nivelul lichidului de frana se situeaza in zona , A”: Goliti lichidul de racire in plus pana ce
ajunge in zona ,,B”;

Daca nivelul lichidului este in zona ,,C” sau nu se vede: Umpleti cu acelasi lichid de frana pana ce
nivelul ajunge in zona ,,B".

A AVERTIZARE

Daca nivelul lichidului de frana scade frecvent in zona ,,C”, sistemul de franare curge, nu este

etans sau este deteriorat, duceti imediat la dealerul autorizat CFMOTO pentru verificarea
sistemul de frane.

Rezervor lichid de frana fats Rezervor lichid de frana spate
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Completarea lichidului de frana

/\ AVERTIZARE

Lichidul de frana este iritant pentru piele.

Nu pastrati lichidul de frana la indemana copiilor.

Tineti lichidul de frana departe de piele, ochi si imbracaminte. Purtati imbracaminte si ochelari
de protectie cand operati vehiculul.

Tn cazul inghitirii de lichid de frand consultati imediat un medic.

Daca lichidul ajunge in contact cu pielea, spalati pielea cu apa curata din abundenta.

Daca lichidul de frana ajunge in contact cu ochii, spalati ochii imediat cu apa curata si mergeti
imediat la medic.

Daca lichidul de frana se varsa pe haine, schimbati-va imbracamintea si spalati-o imediat.

/\ AVERTIZARE

Lichidul de frana utilizat mult timp fara a fi schimbat va diminua eficienta franarii. Schimbati-I
conform Graficului intretinerii periodice. Folositi exclusiv acelasi tip de lichid de frana DOT3 sau
DOT4 cu cel marcat pe rezervorul sau. Combinarea diferitor tipuri de lichide de frana poate
cauza deteriorarea sau nefunctionarea sistemului de franare, prin urmare se recomanda sa
folositi intotdeauna lichidul de frana original CFMOTO. Daca nu sunteti sigur ca marca este cea
originala, contactati dealerul autorizat CFMOTO pentru intretinerea lichidului de frana.

A OBSERVATIE

Cand nivelul lichidului de frana scade, provoaca o presiune negativa in interiorul rezervorului
sau, care poate duce la sldabirea garniturii acestuia. Scoateti capacul rezervorului pentru a
elibera presiunea, ajustati garnitura rezervorului si apoi montati la loc garnitura si capacul.
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Rezervor lichid de frana fata
Scoateti suruburile [1];

Scoateti capacul si garnitura rezervorului [2];
Completati cu lichid de frana pana la zona B;
Montati capacul si garnitura rezervorului la loc;
Montati suruburile.

Rezervor lichid de frana spate

Scoateti suruburile [1];

Scoateti capacul si garnitura rezervorului [2];
Completati cu lichid de frana pana la zona B;
Montati capacul si garnitura rezervorului la loc;
Montati suruburile.
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Verificarea discurilor de frana

Verificati periodic discurile de franda pentru
deteriorare, deformare, crapaturi sau uzura.
Discurile de frana deteriorate pot cauza ineficienta
franei. Discurile de frana uzate reduc performanta
franarii. Daca discurile sunt deteriorate sau
depasesc limita de uzura, contactati un dealer
autorizat pentru a le inlocui imediat cu unele noi.
Verificati grosimea discurilor de frana fata si spate
n mai multe pozitii.

Limita de uzura pentru discurile de frana fata: 0,14 in.

(3,5 mm)

Limita de uzura pentru discurile de frana spate: 0,16

in. (4 mm)

Verificarea etrierului

Verificati etrierul de frana inainte de a porni la
drum. Verificati periodic grosimea minima a
placutelor de frana. Daca placuta este prea subtire,
va face ca bratara sa se frece de discurile de frana,
ceea ce va diminua drastic efectul de franare si va
deteriora placutele.

Verificati grosimea minima a placutelor de frana pe
toate etrierele de frana.

Grosimea minima a placutelor de frana: 0,1 in.
(2,5 mm)

Daca grosimea placutelor de frana este sub limita
minima sau sunt deteriorate, contactati imediat un
dealer autorizat pentru repararea perechilor de
placute.
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Sistemul de franare anti-blocare (ABS)

ABS-ul este un sistem de siguranta care impiedica blocarea rotilor atunci cand se conduce drept
fnainte fara influenta fortelor laterale.

Cu asistenta ABS-ului in cazul franarii complete sau franarii in conditii de nisip, balti, alunecoase
sau alte conditii de aderenta mica, vehiculul va actiona cu intreaga forta de franare si nu va
bloca rotile, lucru care ar putea provoca un accident.

/\ PERICOL
Asistenta la condus poate preveni rasturnarea doar in limitele fizice. in situatii de condus
extreme, cum ar fi bagaj cu centru de greutate ridicat, conditii de drum schimbabile, pante
abrupte si franare la viteza fara eliberarea franei, se poate produce rasturnarea motocicletei.

ABS-ul opereaza cu doua circuite de franare independente (frana fata si spate). Atunci cand
unitatea de comanda electronica de franare detecteaza o tendinta de blocare la o roata, ABS-ul
incepe sa lucreze ajustand presiunea franei. Procesul de reglare poate fi simtit sub forma unui
mic impuls la nivelul pedalei de frana fata sau spate.

Tn momentul actionarii comutatorului de contact, indicatorul ABS-ului trebuie s§ se aprind3 si
apoi sa se stinga dupa nceperea cursei. Daca indicatorul ABS-ului nu se stinge dupa inceperea
cursei sau dacd se aprinde in timpul conducerii, acest lucru indicd o eroare la sistemul ABS. Tn
cazul producerii unei erori, ABS-ul nu va functiona si rotile se pot bloca in cadrul franarii.
Sistemul de franare in sine continua sa functioneze, doar sistemul de reglare ABS nu
functioneaza.
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AMORTIZORUL

Verificarea amortizorului

Tindnd de ghidon si de frana fata, apasati de mai multe ori furca fata pentru a verifica buna sa
functionare;

Inspectati vizual amortizoarele fata pentru a constata scurgeri de ulei, si furca frontala pentru
prezenta de zgarieturi sau zgomot de frecare;

Dupa incheierea cursei, verificati furca fata pentru a constata prezenta noroiului, a murdariei
sau a reziduurilor si, daca este necesar, curatati-le, Tn caz contrar vor cauza deteriorarea
garniturii de ulei si scurgerea uleiului amortizor;

Apasati in jos scaunul de mai multe ori pentru a verifica daca amortizorul spate functioneaza
bine;

Inspectati amortizorul spate pentru a constata eventuale scurgeri de ulei;

Daca aveti dubii in legatura cu functionarea amortizorului fata sau spate, contactati un dealer
autorizat CFMQOTO.
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Reglarea amortizorului spate

n momentul in care vehiculul pirdseste fabrica
amortizorul este reglat in pozitia optima, care este
potrivita pentru majoritatea situatiilor.

Reglarea amortizarii de revenire

Amortizarea de revenire afecteaza viteza de raspuns a
amortizorului. Cu cat este mai inalta setarea reglajului
amortizarii de revenire [1], cu atat este mai mica
viteza de revenire a suspensiei. Cu cat este mai joasa
setarea amortizarii de revenire, cu atat mai rapida
este viteza de revenire a suspensiei.

Setare din fabrica: 10 clicuri ~ Total: 2042 clicuri
Rotiti ajustorul Tn sens invers acelor de ceasornic
(directia H) cu o surubelnita dreapta si inregistrati
numarul de ture necesare pentru scaderea amortizarii
de revenire. Rotiti in sens orar (directia S) cu o
surubelnita dreaptd si inregistrati numarul pentru
cresterea amortizarii de revenire.

Rotiti Tn sens invers cu acelasi numar de ture pentru
revenirea la setarile din fabrica sau rotiti-l in sens
invers acelor de ceasornic (directia H) pana la capat si
apoi rotiti-l In sens orar (directia S) pana la clicul nr.
10.

Contactati un dealer CF MOTO pentru reglarea
amortizarii de revenire. Nu reglati singur.

Amortizor: K2C
Capacitate amortizor: 43 ml

/\ PERICOL

Piesa contine azot la presiune ridicatd. Operarea sa incorectd poate provoca explozie. Cititi
instructiunile relevante. Nu o aruncati in foc, nu o gauriti si nu o deschideti.

119




Reglarea amortizorului fata

Amortizoarele au fost reglate in fabrica in pozitia
optima, care este potrivita pentru majoritatea
situatiilor.

Reglarea amortizarii variabile

Amortizarea variabila afecteaza viteza de raspuns a
amortizorului. Cu cat este mai Tnaltd setarea
amortizarii variabile [2], cu atat este mai redusa
viteza de revenire a suspensiei. Cu cat este mai
joasa setarea amortizarii variabile, cu atat este mai
rapida viteza de revenire a suspensiei.

Setare din fabrica: 10 clicuri Total: 20+2 clicuri
Rotiti ajustorul in sens invers acelor de ceasornic
(directia H) cu o surubelnita dreapta si inregistrati
numarul de ture pentru reducerea amortizarii
variabile. Rotiti ajustorul in sens orar (directia S) cu
o surubelnita dreapta si inregistrati numarul de
clicuri necesare pentru cresterea amortizarii
variabile.

Rotiti in sens invers cu acelasi numar de ture
pentru revenirea la setarile din fabrica sau rotiti-I
in sens invers acelor de ceasornic (directia H) pana
la capat si apoi rotiti-| in sens orar (directia S) pana
la clicul nr. 10.
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Reglarea amortizarii de revenire

Amortizarea de revenire afecteaza viteza de raspuns a
amortizorului. Cu cat este mai nalta setarea reglajului
amortizarii de revenire [3], cu atat este mai mica
viteza de revenire a suspensiei. Cu cat este mai joasa
setarea amortizarii de revenire, cu atat mai rapida
este viteza de revenire a suspensiei.

Setare din fabrica: 10 clicuri  Total: 202 clicuri
Rotiti ajustorul Tn sens invers acelor de ceasornic
(directia H) cu o surubelnita dreapta si inregistrati
numarul de ture necesare pentru scaderea amortizarii
de revenire. Rotiti In sens orar (directia S) cu o
surubelnita dreaptd si inregistrati numarul pentru
cresterea amortizarii de revenire.

Rotiti Tn sens invers cu acelasi numar de ture pentru
revenirea la setarile din fabrica sau rotiti-l in sens
invers acelor de ceasornic (directia H) pana la capat si
apoi rotiti-l in sens orar (directia S) pana la clicul nr.
10.

Contactati un dealer CF MOTO pentru reglarea
amortizarii de revenire. Nu reglati singur.
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Reglajul pretensionarii

Pretensionarea influenteaza forta necesara pentru
compresia arcului. Cu cat este mai ridicata
pretensionarea, cu atat mai multda fortda va fi
necesara pentru comprimarea arcului pe aceeasi
distantd. Cu cat este mai redusa pretensionarea, cu
atdt mai putind forta va fi necesara pentru
comprimarea arcului pe aceeasi distanta. Cea mai
evidenta manifestare este aceea ca cu cat este mai
ridicata pretensionarea, cu atat este mai tare arcul.

Rotiti piulita de reglare a pretensionarii [4] in sens
orar (directia H) pentru a creste pretensionarea
arcului. Rotiti piulita de reglare [4] in sens invers
acelor de ceasornic (directia S) pentru a reduce
pretensionarea arcului.

La reglarea pretensionarii, asigurati-va ca numarul
liniilor de marcare [5] care apare atat pe
dispozitivul de pretensionare din stanga cat si pe
cel din dreapta este acelasi.

Contactati un dealer CF MOTO pentru reglarea
pretensionarii. Nu reglati singur.
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SISTEMUL ELECTRIC SI SEMNALIZAREA LUMINOASA

Bateria

Bateria acestui vehicul este o baterie care nu necesita intretinere. Prin urmare, nu este
necesara verificarea cantitatii de electrolit din baterie sau addugarea de apa distilata. Atata
vreme cat electrolitul curge in baterie, nu este necesara inlaturarea benzii de etansare. Pentru
asigurarea unei durate de viata optime a bateriei, mentineti-o incarcata corespunzator pentru a
va asigura cd are o capacitate de rezerva disponibila la demaror. Daca motocicleta este utilizata
frecvent, incarcarea bateriei este mentinuta de sistemul de incarcare al motocicletei. Daca
motocicleta este utilizata doar ocazional sau este utilizata o perioada scurtad de fiecare data,
bateria poate ramane fara putere suficientd. Bateriile se pot descarca si singure cu o viteza care
depinde de tipul bateriei si de temperatura mediului. Dacd temperatura mediului urca, de
exemplu, ritmul de descarcare poate creste cu un factor de 1 la fiecare 15°C de crestere a
temperaturii.

Pe vreme rece, daca bateria nu este corespunzator incarcata, electrolitul poate ingheta cu
usurinta, ceea ce poate duce la craparea bateriei sau la deformarea placilor electrodului.
Tncarcarea completd a bateriei imbun&tateste capacitatea sa de a rezista la inghet.

Sulfatarea bateriei

Un fenomen negativ obisnuit al bateriei este sulfatarea. Cand bateria ramane fara putere multa
vreme, electrolitul se poate sulfata. Sulfatarea este un efect anormal, produs in urma reactiei
chimice din baterie. Dacda se produce sulfatarea bateriei, descarcarea acesteia poate cauza
daune permanente ale plicii, putand face imposibild incircarea. Tn cazul producerii acestui
fenomen, singura solutie este inlocuirea bateriei cu una noua.

Intretinerea bateriei
Pastrati in permanenta bateria complet incarcatad, in caz contrar se poate deteriora.
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Daca vehiculul este condus doar ocazional, verificati saptamanal tensiunea bateriei cu un
voltmetru. Daca aceasta scade sub 12,8 volti, bateria trebuie Tncarcata cu un incarcator potrivit
(verificati la dealer). Daca urmeaza sa nu utilizati vehiculul pe o perioadda mai mare de 2
saptamani, bateria trebuie incarcata cu un incarcator adecvat. Nu folositi un incarcator rapid de
tipul celor pentru automobile, care o poate supraincalzi si distruge.

Tncircatorul pentru baterie

Contactati dealerul pentru specificatii legate de incarcatorul bateriei.

Incircarea bateriei

Scoateti bateria din vehicul Thainte de a o incarca.

Conectati polul pozitiv si negativ de la incarcator si incarcati bateria la o viteza de 1/10 A din
capacitatea sa. De exemplu, pentru o baterie de 10 amperi-ora, curentul de incarcare trebuie sa
fie 1 amper.

Asigurati-va ca bateria este complet incarcata inainte de a o monta la loc.
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/—/5 AVERTIZARE
Nu scoateti banda de sigilare a bateriei, Tn caz contrar bateria se va distruge. Nu montati o
baterie obisnuitd Tn aceastd motocicletd, deoarece sistemul electric nu va functiona
corespunzator.
Cand scoateti bateria, indepartati mai intdi borna negativa, apoi cea pozitiva. Cand scoateti
bateria, demontati mai ntai polul negativ, apoi polul pozitiv. Tn cadrul montarii la loc,
succesiunea conectarii polilor negativ si pozitiv este invers decat in cazul scoaterii.

OBSERVATIE:
n cazul incdrcarii unei baterii care nu necesitd intretinere, respectati intotdeauna instructiunile
din acest manual.

Intretinerea bateriei

Curatati carcasa bateriei cu o perie moale imbibata intr-o solutie de bicarbonat de sodiu si apa.
Folositi o perie de sarma pentru indepartarea coroziunii de pe bornele pozitive si negative si de
pe anodul pozitiv si negativ;

Bateriile fara intretinere necesita incarcatoare speciale (voltaj/amperaj constant mic). Utilizarea
incarcatoarelor traditionale vor scurta viata bateriei.

Daca vehiculul nu este folosit timp de o luna sau mai mult, scoateti bateria si amplasati-o intr-
un loc uscat si rece. Inainte de a o monta la loc, incarcati-o complet.
Bateria trebuie scoasa din vehicul in timpul incarcarii.
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Montarea bateriei

Parcati vehiculul pe teren drept;

Asigurati-va ca cheia vehiculul este in pozitia inchis;

Asezati bateria inauntru;

Montati cureaua bateriei;

Montati conductorul cu pol rosu pozitiv (+);

Montati conductorul negru negativ (-);

Montati la loc capacul de protectie contra prafului si scaunul.

A AVERTIZARE

Evitati atingerea directa cu pielea, ochii si iTmbracamintea. Protejati-va permanent ochii atunci
cand lucrati langa baterie. Nu o pastrati la indemana copiilor. Pastrati bateria departe de
scantei, flacara deschisa, tigarete sau alte surse de aprindere. Daca folositi sau Tncarcati
bateriile intr-un spatiu inchis, aerisiti zona.

Tratament in urma contactului cu acidul bateriei:

Extern: Limpeziti zona atinsa cu apa curata.

Intern: Mergeti imediat un medic.

Ochi: Limpeziti ochii cu apa curata timp de 15 minute si mergeti imediat la medic.

A ATENTIE

Dezasamblarea si asamblarea necorespunzatoare a conductorilor pozitivi si negativi poate duce
la un scurtcircuit intre baterie si corpul vehiculului.
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Luminile
Faza lunga si farurile de ceatd sunt reglabile. Rotiti butonul de reglare [1] pentru reglarea

luminilor.

/N ATENTIE

Reglarea fazei lungi/scurte trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile locale. Standardul
de iluminare se bazeaza pe lumina emisa atunci cand roata din fata si din spate ating solul si

conducatorul este asezat pe vehicul.

Toate luminile sunt de structura LED, care nu pot fi reparate daca sunt deteriorate sau nu
functioneazi. Tn cazul deteriorarii sau nefunctionarii unui LED apelati la dealer pentru inlocuirea

intregului ansamblu.
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Sigurantele

Cutia cu sigurantele [1] este amplasata sub scaun si este vizibila dupa scoaterea acestuia si a
protectiei contra prafului. Tn cazul arderii unei sigurante, verificati sistemul electric pentru
constatarea daunelor si inlocuiti siguranta cu una noua.

A\ AVERTIZARE

Nu folositi Tnlocuitori pentru siguranta standard. inlocuiti o sigurantd arsd cu una noud de
acelasi amperaj. Valoarea amperajului este indicata pe siguranta.
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CONVERTORUL CATALITIC

Aceasta motocicleta este prevazutd cu un convertor catalitic inclus in sistemul de evacuare.
Platina si rodiul continute in interiorul catalizatorului reactioneaza cu monoxidul de carbon,
convertind hidrocarburile in dioxid de carbon si apa.

Pentru functionarea adecvata a convertorului catalitic trebuie respectate urmatoarele masuri
de precautie:

Utilizati numai benzind fara plumb. Nu folositi niciodata benzind cu plumb, care reduce
semnificativ durata de viata a catalizatorului.

Nu lasati vehiculul sa derapeze controlat cu comutatorul de contact sau butonul de oprire
oprite. Nu ncercati sa porniti motorul insistent daca bateria nu are suficienta putere. Cand
viteza nu se afl3 in pozitia Neutru, nu trageti vehiculul sau l3sati pistonul s§ se deplaseze. In
aceste conditii inadecvate, amestecul suplimentar nears aer-combustibil poate intra in sistemul
de evacuare, accelerand reactia cu catalizatorul, fapt ce va deteriora motorul incalzit, sau va
reduce performanta catalizatorului cand motorul s-a racit.

A AVERTIZARE

Folositi numai benzina fara plumb. Chiar si o mica cantitate de plumb poate deteriora metalele
pretioase din interiorul convertorului catalitic, cauzand defectarea acestuia. Nu adaugati ulei
anti-rugina sau ulei de motor in toba de esapament, in caz contrar se poate produce defectarea
catalizatorului.
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SISTEMUL DE CONTROL AL EMISIILOR PRIN EVAPORARE

Acest vehicul este prevazut cu un sistem EVAP. Tn cazul defect&rii unei componente a sistemului
de evaporare luati legatura cu un dealer autorizat CFMOTO. Nu modificati sistemul de
evaporare, in caz contrar acesta nu va intruni cerintele normelor de mediu. Dupa efectuarea de
reparatii, conexiunile tuburilor trebuie bine efectuate, fard scurgeri de aer, blocare, sa nu fie
stranse, sparte sau deteriorate etc. Vaporii de combustibil din rezervorul de combustibil sunt
trasi intr-un rezervor din carbon printr-un tub de absorbtie. Cand motorul este oprit, vaporii de
combustibil sunt absorbiti de carbunele activ in canistra. Cand motorul este in functiune,
vaporii de carburant absorbiti in canistra cu carbune activ intra in camera de combustie a
motorului si ard, evitand poluarea mediului nefiind eliberati direct in aer. intre timp, presiunea
aerului din interiorul rezervorului de combustibil poate fi echilibrata de tubul de absorbtie.
Daca presiunea interioara din rezervorul de combustibil este mai scazuta decat in exterior,
poate fi echilibrata prin intermediul tubului de aer al absorbantului cu carbune activ si de tubul
de absorbtie. Tn acest context, toate tuburile trebuie s§ rdmana in permanents libere firs a fi
blocate sau stranse etc., iar supapa anti-rasturnare trebuie montata corect, in caz contrar
pompa de combustibil se poate deteriora si, de asemenea, rezervorul se poate deforma sau
sparge sau se pot distruge ale componente.
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CURATAREA S| DEPOZITAREA MOTOCICLETEI

Precautii generale

Pastrarea In permanenta a motocicletei curata si in stare optima de functionare i va prelungi
durata de viata. Protejati motocicleta acoperind-o cu o prelata respirabila si de buna calitate.

Curatati intotdeauna motocicleta dupa racirea motorului si a sistemului de evacuare a
gazelor.

Evitati aplicarea de detergenti agresivi pe garnituri, placutele de frana si anvelope.
Spalati vehiculul manual. Nu folositi pulverizare la presiune ridicata.

Evitati toate produsele chimice agresive, diluantii, detergentii si produsele de curatenie
casnica precum hidroxidul de amoniu.

Benzina, lichidul de frana si lichidul de racire ataca suprafetele din plastic vopsite.
Spalati imediat suprafetele din plastic vopsit in cazul stropirii.

Nu folositi perii de sarma, bureti de sarma si alte perii sau alti bureti abrazivi pentru
curatarea vehiculului.

Aveti grija la spalarea parbrizului, a capacului farurilor si a altor piese din plastic care se
pot zgaria usor.

Evitati jetul de apa la presiune ridicata, deoarece poate penetra garniturile si
componentele electrice, producand daune vehiculului.

Evitati pulverizarea apei pe zone cum ar fi admisiile de aer, sistemul de combustibil,
componentele electrice, evacuarea tobei de esapament si sistemele de inchidere cu
cheie.
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Spalarea vehiculului

e Limpeziti cu apa rece pentru inlaturarea murdariei neaderente.

e Amestecati intr-o galeata apa un detergent neagresiv (specific pentru motociclete sau
automobile). Folositi o carpa sau un burete moale pentru a spala motocicleta. Daca este
necesar, folositi un degresant usor pentru inldturarea uleiului sau grasimii. incepeti din
partea de sus a motocicletei si spalati la urma partile de jos.

e Dupa spalare, limpeziti motocicleta cu apa curata pentru a inlatura orice urme (urmele
de detergent pot deteriora componentele motocicletei).

e Uscati motocicleta cu o carpa moale si verificati daca nu s-a zgariat.

e Porniti motorul si lasati sa mearga la ralanti cateva minute. Caldura de la motor va ajuta
la uscarea vehiculului in zonele umede.

e Conduceti cu grija motocicleta la viteza mica si aplicati frana de mai multe ori. Acest
lucru ajuta la uscarea franelor si restabileste performanta de functionare obisnuita.

e Lubrifiati lantul de transmisie pentru impiedicarea ruginirii.

OBSERVATIE:

n cazul conducerii vehiculului in zone unde drumurile sunt presirate cu sare sau langa ocean,
curatati motocicleta cu apa rece imediat dupa Tncheierea cursei. Nu folositi apa calda pentru
spalarea vehiculului deoarece aceasta accelereaza reactia chimica a sarii. Dupa ce vehiculul s-a
uscat, aplicati un ulei impotriva ruginii si anticoroziv pe toate suprafetele metalice nevopsite. in
cazul conducerii pe ploaie sau doar dupa spalarea motocicletei se poate forma condens in
interiorul lentilelor farului. Daca se petrece acest lucru, porniti motorul si aprindeti farul pentru
a inlatura umiditatea.
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Decorarea suprafetei

Dupa spalarea motocicletei, lustruiti atat suprafetele metalice vopsite cat si cele din plastic cu o
ceara speciald pentru motociclete/automobile. Ceara trebuie aplicatd o data la trei luni sau in
functie de caz, pentru a evita formarea de dungi satinate sau matuirea. Folositi intotdeauna
ceara neabraziva si aplicati-o conform instructiunilor.

Parbrizul si alte componente din plastic

Dupa spalare, folositi o carpa moale pentru uscarea cu grija a componentelor din plastic. Dupa
ce motocicleta s-a uscat, utilizati proceduri specifice de curatare sau de lustruire pentru sticla
parbrizului, lentila farului si alte componente din plastic neacoperite.

A\ ATENTIE

Componentele din plastic se pot deteriora si rupe daca sunt expuse la substante chimice sau
produse de curatenie casnica precum benzina, lichidul de frana, produsele de curatat pentru
geamuri, adezivi pentru filet sau alte produse chimice. Daca o componenta din plastic vine in
contact cu o substanta chimica, spalati-o imediat cu apa si apoi verificati pentru a constata
daunele. Evitati utilizarea de bureti sau perii abrazive pentru curdatarea componentelor din
plastic, deoarece le vor deteriora luciul.

Crom si aluminiu

Componentele din aliaj de crom si aluminiu nevopsit care sunt expuse aerului se pot oxida,
devenind mate. Aceste componente trebuie curatate cu detergent si lustruite cu un spray de
lustruire. Rotile vopsite si nevopsite din aluminiu trebuie curatate cu un detergenti speciali.
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Produsele din piele, vinil si cauciuc
Daca motocicleta dvs. contine accesorii din piele, folositi un detergenti speciali pentru

curatarea lor. Spalarea accesoriilor din piele cu detergent si apa le va deteriora, scurtandu-le
viata.

Componentele din vinil trebuie curatate separat.
Anvelopele si alte componente din cauciuc trebuie tratate cu un agent protector pentru cauciuc,
pentru a le prelungi viata.

A\ pericoL

Trebuie acordata grija deosebita anvelopelor, si trebuie retinut ca agentii de protejare a
cauciucului aplicati pe pneuri nu trebuie sa le afecteze functia. Daca anvelopele nu sunt tratate
corect, aceste substante pot diminua forta de aderare dintre anvelopa si sol, posibil provocand
pierderea controlului.

Pregatirea pentru depozitare
Curatati temeinic intregul vehicul.

Lasati motorul sa mearga timp de aproximativ 5 minute, opriti-l si apoi goliti complet uleiul de
motor.

A\ pericoL

Uleiul de motocicleta este o toxic. Eliminati uleiul uzat in mod corespunzator. Nu lasati uleiul
uzat la indemana copiilor. Tn cazul contactului uleiului cu pielea, trebuie spilat imediat.

Umpleti cu ulei de motor proaspat.
Umpleti cu combustibil si aditiv pentru combustibil.

A\ pericoL

Benzina este extrem de inflamabild si de explozivd in anumite conditii. Intoarceti cheia de

contact in pozitia ,,@ ” atunci cand operati vehiculul. Nu fumati. Asigurati-va ca zona este bine
aerisita si nu contine surse de flacara sau scantei, inclusiv orice dispozitiv cu lumina de veghe.
Benzina este o substanta toxica. Eliminati-o in mod corespunzator. Nu lasati uleiul uzat la
indemana copiilor. Tn cazul contactului uleiului cu pielea, spalati imediat.
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n perioada de depozitare reduceti presiunea din pneuri cu min. 20%.

Ridicati rotile de la sol cu ajutorul unor placi din lemn sau cu alte materiale, pentru a proteja
vehiculul de umiditate.

Pulverizati un strat subtire de ulei de motor pe toate suprafetele metalice nevopsite, pentru
impiedicarea ruginirii. Evitati pulverizarea pe piesele din cauciuc sau pe frane.

Lubrifiati lantul de transmisie si toate cablurile.

Scoateti bateria si depozitati-o intr-un loc racoros si aerisit. Asigurati-va ca bateria este complet
incarcata conform Graficului intretinerii periodice.

Legati pungi din plastic peste toba de esapament pentru a impiedica patrunderea umiditatii.
Asezati 0 acoperitoare peste motocicleta pentru a impiedica depunerea prafului si a murdariei.

Pregatirea dupa depozitare

Scoateti pungile de plastic de pe toba de esapament;
Tncarcati bateria daca este necesar, apoi montati-o;
Efectuati toate verificarile de siguranta;

Ungeti toate punctele de pivotare, dupa caz;
Efectuati o proba de condus.
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PROBLEME GENERALE Sl CAUZA LOR

Problema |Componenta Cauza Solutie
Sistemul de Nu exista combustibil in rezervor Realimentati
combustibil Blocarea sau deteriorarea pompei: Curatati sau inlocuiti

combustibil de calitate proasta
Defectarea bujiei: depuneri excesive de | Verificati sau inlocuiti
carbon, utilizare prea indelungata
Defectarea capacului bujiei: contact sau | Verificati sau inlocuiti
arderi defectuoase
Defectare bobina aprindere: contact sau | Verificati sau inlocuiti
Sistemul de arderi defectuoase
aprindere Defectare sistem ECU: contact sau arderi | Verificati sau inlocuiti
defectuoase
Eroare bobina declansare: contact sau arderi| Verificati sau inlocuiti
Motor defectuoase
defect Eroare stator: contact sau arderi defectuoase

Verificati sau inlocuiti

Defectare cablaje: contact slab

Verificati sau reglati

Sistemul de
cilindri

Eroare mecanism de pornire: uzat sau
deteriorat

Verificati sau inlocuiti

Supape de admisie si de evacuare, scaunele
supapelor defectuoase: prea mult
combustibil coloidal sau utilizare prea
indelungata

Verificati sau inlocuiti

Defectare cilindru, piston, garnitura piston:
prea mult combustibil coloidal sau uzura

Verificati sau inlocuiti

Scurgeri colector admisie: utilizare prea
indelungata

Verificati sau inlocuiti

Temporizare supapa defectuoasa

Verificati sau inlocuiti
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Supapa si

Supape de admisie si de evacuare, depuneri

Reparati sau nlocuiti

insuficienta

Scurgere de aer pentru capul sau supapele
cilindrului

piston excesive de carbon: combustibil si ulei de
calitate proasta
Ambreiaj Ambreiajul scapa: ulei prost, utilizare prea Reglati sau inlocuiti
indelungata si suprasolicitare
Putere Cilindrusi  [Uzura cilindrului si a garniturilor de piston: ulei Tnlocuiti uleiul
insuficientd | garniturd |de proasta calitate si utilizare prea indelungata
Frana Separarea incompleta a franei: frana este prea Reglati
stransa
Lant principal | Lantul de transmisie este pre strans: reglaj Reglati
necorespunzator
Motor Motorul se supraincalzeste: amestec prea Reglati sau inlocuiti
bogat sau prea sarac, ulei si combustibil de
proasta calitate, adaposturi etc.
Bujie Distanta incorecta a bujiei, Reglati sau inlocuiti
Teava admisie| Scurgere de aer la teava de admisie: utilizare | Reglati sau inlocuiti
prea indelungata
Putere Cap cilindru

Verificati sau inlocuiti

Sistem electric

Defectiune sistem electric

Verificati sau reparati

Filtru de aer Filtru de aer infundat Curatati sau reglati
Cabluri Conexiuni proaste Reglati
Farurile si | Comutator | Contact slab sau deteriorarea comutatorului | Reglati sau inlocuiti
stopurile nu| stangasi
functioneaza) dreapta
Far Defectiune sau deteriorare bec si suport lampa| Reglati sau inlocuiti
Regulator Conexiune slabita sau arsa Verificati sau inlocuiti
Magnet Conexiune slabita sau arsa Verificati sau inlocuiti
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Baterie

Nu exista curent

Tncdrcati sau Tnlocuiti

Comutator
Claxonul nu sténga

Defectiune sau deteriorare buton de claxon

Reglati sau inlocuiti

functioneazal  cabluri

Contact slab

Reglati sau reparati

Claxon

Deteriorarea claxonului

Reglati sau inlocuiti

Articolele enumerate mai sus sunt probleme obisnuite pentru o motocicletd. Daca motocicleta
dvs. are anumite probleme (in special la sistemul electronic de injectie a combustibilului,

sistemul de evaporare a combustibilului), contactati un dealer autorizat CFMOTO pentru
verificarea si repararea vehiculului la timp.

A PERICOL

Nu Tncercati sa remediati erorile fara ajutor profesional, in caz contrar se pot produce riscuri
legate de siguranta sau accidente. Utilizatorul va fi raspunzator pentru accidente legate de
orice reparatii sau intretinere care nu au fost efectuate de catre un dealer CFMOTO.
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TABEL GENERAL CU CUPLURI

Tip Cuplu (Nem) Tip Cuplu (Nem)
Surub si piulita M5 5+1 Surub M5 4+1
Surub si piulita M6 10+1 Surub M6 911
Surub si piulita M8 20-30 Surub cu flansa si piulita M6 1241
Surub si piulita M10 30-40 Surub cu flansa si piulita M8 20-30
Surub si piulita M12 40-50 Surub cu flansa si piulita M10 30-40

TABEL IMPORTANT CU CUPLURI

Heritage
Cuplu de strangere
Tip Filet Numar (Nem)
Surub de prindere fata motor GB/T5789 M10x1,25%x110 2 45-50
Piulita prindere spate motor GB/T6187 M10x1,25 2 45-50
Surub de prindere sub-cadru M10x1,25x%20 4 40-50
Punte fata M20x1,5 1 105-110
Piulita punte spate M18x1,5 1 135-140
Piulita ax furca spate M20x1,5 1 135-140
Piulita de blocare coloana directie A000-050007 1 20-25
Surub de blocare etrier triplu sus M26x1 1 110
Surub de blocare amortizor sus si
: GB/T 70,1 M8x25 6 20-25

jos
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Surub de prindere sus amortizor

spate M12x1,25x75 1 50-55
Surub de prindere jos amortizor
spate GB/T 70,1 M12x1,25%x60 1 50-55
Surub de prindere fata brat
oscilant in forma de A M12x1,25x75 1 50-55
Surub de prindere mijloc brat
oscilant in forma de A GB/T 70,1 M12x1,25x120 1 50-55
Surub de prindere ansamblu
sudura bara de tractiune M10x1,25x120 1 45-50
Surub de prindere sabot frana
fats GB/T70,1 M10x1,25%60 2 45-50
GB/T5789 M8x25
Surub de prindere aripa spate GB/T70,1 M8x20 3 25-28
Adventure
Cuplu de strangere
Tip Filet Numar (Nem)
Surub de prindere sub-cadru M10x1,25x%20 4 40-50
Punte fata A000-070001 M20x1,5 1 105-115
Piulita punte spate A000-110011 M18x1,5 1 130-140
Piulita ax furca spate A000-060004 M20x1,5 1 130-140
Piulita de blocare coloana directie A000-050007 1 20-25
Surub de blocare etrier triplu sus 6NTA-050003 M26x1 1 110
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Surub de blocare amortizor sus si

0 GB/T 70,1 M8*25 20-30
Surub de prindere sus amortizor
spate M12x1,25x75 50-60
Surub de prindere jos amortizor
spate GB/T 70,1 M12*1,25*60 50-60
Surub de prindere fata brat
oscilant in forma de A M12x1,25x75 50-60
Surub de prindere mijloc brat
oscilant in forma de A GB/T 70,1 M12*1,25*%120 50-60
Surub de prindere ansamblu
sudura bara de tractiune M10x1,25x120 40-50
Surub de prindere sabot frana GB/T70,1 M10x1,25x60 45-50
fata
GB/T5789 M8x25
Surub de prindere aripa spate 25-28

GB/T70,1 M8x20
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